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همکاران گرامی!
  بسی شایسته است به پاس تلاش ها و زحمات مستمر شما در راستای پیشرفت همه جانبه و غنامندی 

شما  فرسایی  قلم  و  ژرف نگری  پی  در  که  افغانستان  حقوقی  و  اقتصادی  مطالعات  موسسه  ماهنامه 

همکاران گرامی، از هشت سال بدینسو نشرات مفید و موفقانه داشتیم، کمال تقدیر و سپاسگزاری را به 

عمل آورم.

  اینک ماهنامه موسسه مطالعات اقتصادی و حقوقی افغانستان با داشتن ٥٠ هزار خواننده در سراسر جهان 

و  محققین  همکاری  به  تحلیلی  و  علمی  مقالات  نشر  افغانستان،  مهم  مطالب  تحلیل  جدید؛  رویکرد  و 

صمیمانه  گرامی  فرهیخته  شما  از  بدینوسیله  و  میدهد  ادامه  خویش  فعالیت های  به  کشور  نویسندگان 

خواهشمندم که مقالات علمی و تحلیلی خویش را با توجه به معیارهای اساسی که از سوی مسئول تحقیق 

موسسه در صفحه اخیر این ماهنامه درج گردیده، جهت نشر در ماهنامه ایلسو همرای ما شریک سازید.

                                                                   به امید همکاری های همیشگی شما

                                                                 محمد خالد رامزی

                                                                  رئیس اجرائیه موسسه مطالعات اقتصادی و حقوقی افغانستان
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 کاهـش چهل میلیون دالــرى درآمــدهاى
هوانوردى افغانستان در پى شیوع کرونا

اثرهاى منفى گسترش ویروس کرونا بر هوانوردى، درآمدهاى ادارة هوانوردى ملکى افغانستان را تاکنون چهل میلیون دالر 
کاهش داده است. رییس ادارة هوانوردى ملکى مى  گوید درآمدهاى این اداره در آغاز سال روان میلادى با بیست و پنج 
درصد افزایش به همراه شد، اما پس از گسترش ویروس کرونا به  گونه  اى بى پیشینه افت داشته است. به گفتۀ او، شمار 
پرواز    350 تا   270 از  ایران،  در  اوکراینى  هواپیماى  سقوط  پى  در  نخست  در  کشور  فضاى  از  عبورى  پروازهاى 
در 24 ساعت، به بیش از چهارصد پرواز افزایش یافته بود. محمد قاسم وفایى زاده، رییس ادارة هوانوردى ملکى گفت: «با 
شدن  برداشته  با  فعلأ  اما  شد.  نزدیک  صفر  به  تقریبأ  عبورى  پروازهاى  زمانى  یک  در  قرنطین  و  کرونا  ویروس  شیوع 
محدودیت ها در یک سطحى پروازهاى عبورى دوباره افزایش پیدا کرده و در حال حاضر در بیست و چهار ساعت ما بین 
130 تا 140 پرواز عبورى از فضاى کشور داریم.» اتحادیۀ شرکت هاى سیاحتى مى گوید که حکومت به افزایش پروازهاى 
عبورى بسنده نکند و براى بهبود هوانوردى کشور، برنامه هایى را براى کمک به شرکت هاى سیاحتى و هوانوردى راه اندازى 
و  سیاحتى  شرکت هاى  به  «متأسفانه  داشت:  اظهار  سیاحتى  شرکت هاى  صاحبان  اتحادیه  معاون  بینا،  مسعود  کند. 
هوانوردى افغانستان هیچ گونه کمکى از سوى نهادهاى مسئول حکومت صورت نگرفته است. متأسفانه ما پنجاه درصد از 
شرکت هاى سیاحتى را از دست دادیم.» ادارة هوانوردى ملکى مى گوید که از آغاز سال آیندة میلادى به هدف افزایش 
درآمدهایش، فیس پروازهاى عبورى به 950دالر افزایش خواهد یافت. برنامه یى که قرار بود در آغاز ماه روان میلادى عملى 

شود و گسترش ویروس کرونا و زیانمند شدن هوانوردى جهان، مانع آن شد.
بهره گیرى از فضاى کشور زمینه درآمد ملى از آدرس سکتور هوانوردى را فراهم نموده است، اما آنچه این فرایند را به 
چالش مواجه ساخت؛ همه گیرى ویروس کرونا بود که از تجارت هاى کوچک تا سکتورهاى درآمدزاى دولتى افغانستان را 
متضرر نمودند و البته جهان هم از چنین چالش هاى در امان نبودند. بنابرین براى عادى شدن دوباره اى وضعیت سکتور 
هوانوردى، نیاز است که دولت افغانستان و نهادهاى بین المللى مسئول در این زمینه، برنامه هاى راهبردى درازمدت را براى 

پیش گیرى از تکرار چنین وضعیت روى دست داشته باشند. 
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که  مى گویند  کندهار  ولایت  آبیارى  و  زراعت  مسؤولان 
حاصلات پسته در این ولایت افزایش یافته است و قرار است 
امسال در حدود پنج تنُ پسته در این ولایت گردآورى شود. 
نتیجه  ولایت  این  در  پسته  نهال هاى  که  مى گویند  آنان 
باغ هاى  اکنون  باغ داران  از  قناعت بخش داده اند و بسیارى 
آبیارى  و  زراعت  رییس  سیدى،  حفیظ  مى کارند.  پسته 
پسته  نهال هاى  کاشت  به  بسیار  «مردم  گفت:  کندهار 
علاقمند هستند و ما هم برنامه هایى را براى تقویت باغ دارى 
ولایت  آبیارى  و  زراعت  مسؤولان  گرفته ایم.»  دست  روى 
ولسوالى  شش  در  حاضر  حال  در  که  مى  گویند  کندهار 
کندهار بر گسترة 4500جریب زمین نهال هاى پسته غرس 
شده است. از سویى هم، شمارى از باغ داران پسته در کندهار 
مى گویند که در سال هاى آینده به افزایش حاصلات پسته 
باغ داران  این  از  یکى  فاروق،  غلام  استند.  خوش بین  شان 
هستیم.»  راضى  ما  و  است  خوب  بسیار  «حاصلات  گفت: 
سردارولى، باغ دار دیگر نیز بیان داشت: «از پسته خود ما نفع 
مى بریم اما از کشت تریاك و مواد مخدر، دیگران نفع مى
برداشت  و  بیشترین کشت  با  ولایت هاى  از  کندهار   برند.» 
کوکنار در کشور است، اما مسؤولان زراعت و آبیارى کندهار 
بدیل هاى  از  یکى  مى تواند  پسته  باغ  ترویج  که  مى گویند 
مناسب براى کشت کوکنار در این ولایت باشد. کشت تریاك 
سه  از  بیش  اخیر،  دهه اى  سه  از  بیش  جنگ هاى  پى  در 
میلیون معتاد در سراسر کشور به جا گذاشته و زمینه رشد 

اقتصاد جرمى را فراهم نمود.

لذا به بار نشستن میوه جات مفید در زمین هاى بارور قندهار 
دادن  پایان  و  کاهش  در  مى توانند  کشور  ولایت  سایر  و 
کاروان زهر و جرم موثر واقع شوند و دهقانان افغانستان در 
بدست  آبرومند  و  مرفه آور  دست مزد  شان،  زحمات  ازاى 

آورند. 
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امسال پنج تنُ پسته در کندهار گردآوری می شود



بانک توسعه آسیایى پرداخت 110 میلیون دالر براى عملى 
سازى پروژه برق وارداتى سرخان-پلخمرى را تصویب کرد. 
از  این پروژه یک هزار میگاوات برق دیگر  با عملى شدن 
ازبیکستان به افغانستان وارد خواهد شد. شرکت برشنا مى
پیمان  امضاى  از  پروژه پس  این  عملى  کارهاى  که   گوید 
پروژه با یک شرکت ازبیکى آغاز و در درازاى دو تا دو نیم 
سال تکمیل خواهد شد. بانک توسعه آسیایى مى گوید که 
این پروژه پنجصد هزار مشترك جدید را در افغانستان در 
بخش  هاى مسکونى، بازرگانى و صنعتى از انرژى برق بهره
 مند خواهد ساخت. نانا گورجنبدز، متخصص انرژى بانک 
ولایت هاى  از  انتقال  سیم   ": که  مى گوید  آسیایى  توسعه 
بلخ، سمنگان و بغلان خواهد گذشت. این پروژه به رسیده
افغانستان کمک  در  انرژى  افزایش  به  رو  تقاضاى  به   گى 
مهم   بسیار  این کشور  اقتصادى  رشد  براى  و  کرد  خواهد 
است." در چارچوب این پروژه سیم برق 500 کیلوولت که 
ظرفیت انتقال یک هزار میگاوات برق را خواهد داشت، از 
سب استیشن سرخان ازبیکستان تا سب استیشن خواجه 
الوان پلخمرى که 201 کیلومتر فاصله دارد، کشیده مى
 شود. پیوند این سیم هاى برق از پلخمرى تا کابل مشمول 

این پروژه نیست. 

تفاهم نامه عملى سازى پروژه سرخان-پلخمرى در حدود 
سه سال پیش در سفر رییس جمهور غنى به ازبیکستان 
امضاء شد. پس از آن یک ماه پیش در تاشکند موافقتنامه 
خرید این برق براى ده سال آینده  با بهاى پنج سنت در 
پروژه،  این  آغاز کار عملى  تا  امضاء شد.  برابر هر کیلوات 
با عملى کننده پروژه باقى مانده است. امضاى پیمان آن 
انتقال برق هاى وارداتى در کوتاه مدت براى رفع نیازمندى
 هاى فورى، یک بدیل خوب است. اما براى درازمدت و در 
از  انرژى  تورید  رویکرد  افغانستان؛  پیشرفت  راستاى 
کشورهاى همسایه، یک رویکرد ناکام و وابستگى آور خواهد 
ابزار  مثابه  به  آن  از  همسایه  آینده کشورهاى  در  که  بود 
سیاست خارجى خود استفاده خواهد کرد. بنابرین رویکرد 
فراوان  منابع  از  انرژى  تولید  رویکرد  به  باید  انرژى  تورید 
داخلى تبدیل شود تا هر روز به افغانستان مرفه و مستقل 

نزدیک تر شویم.
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 تصویب ١١٠میلیون دالر بودجه برای پروژه
برق سرخان-پلخمری



در آستانۀ نشست ژنیو، وزارت مالیه مى گوید که افغانستان نود درصد تعهداتش را براى جذب کمک هاى مشروط جهانى 
عملى ساخته است. عبدالهادى ارغندیوال، نامزدوزیر مالیه مى گوید که در نشست آیندة ژنیو، حکومت افغانستان جامعۀ 
جهانى را بار دیگر متقاعد خواهد ساخت تا به افغانستان کمک هایش را ادامه دهد. آقاى ارغندیوال در این باره گفت: «ما 
انشااالله با دست پر خواهیم رفت در کنفرانس و اعضاى کنفرانس را به این متقاعد خواهیم ساخت که براى افغانستان در 
شرایط کنونى که ضرورت است به ویژه افغانستان پس از جنگ.»  قرار است تا کمتر از یک ماه دیگر نشست جهانى براى 
حکومت  نماینده گان  و  کننده  کمک  کشورهاى  نمایند گان  اشتراك  با  افغانستان  حکومت  به  مالى  کمک هاى  جذب 
افغانستان در ژنیو برگزار شود. در این نشست، براى پنج سال آینده منابع تمویل براى برنامه هاى حکومت افغانستان 
روشن خواهد شد. اما، نمایندگان بخش خصوصى و بازرگانان مى گویند که وضیعت سرمایه گذارى ها در کشور بد است و 
درآمدهاى ملى نیز کاهش یافته است. به گفتۀ آنان، فساد در نهادهاى دولتى به ویژه در نهادهاى درآمدزاى حکومت 
افغانستان گفت: «در چند سال گذشته، آن چه که  اتاق هاى  یافته است. سخى احمد پیمان، معاون فدراسیون  افزایش 
کند.»  عملى  درست  خودرا  تعهدات  و  کند  بهره بردارى  به خوبى  کمک ها  از  نتوانست  افغانستان  دولت  مى رفت  انتظار 
نتوانسته  افغانستان در سال هاى اخیر رکود کرده است و حکومت  بازرگانى  نیز مى گویند که  از سرمایه گذاران  شمارى 
تعهداتش را در بخش خصوصى عملى سازد. یوسف مهمند، سرمایه گذارى اظهار داشت: «در گمرك ها محصول مى گیرند، 

بعد دوباره در مسیر راه پوسته ها پول مى گیرند.»
با توجه اینکه تداوم کمک هاى جامعه جهانى به افغانستان در چارچوب نشست ژنیو وابسته به عملى شدن تعهدات قبلى 
حکومت افغانستان است. بنابرین در آستانه نشست ژنیو، عملى شدن تعهدات حکومت در عرصه هاى مختلف، زمینه تداوم 
کمک هاى جهانى را براى پیشرفت و ترقى افغانستان فراهم خواهد نمود. و هرگونه کم کارى و سهل انگارى در این مورد، 

فرصت براى بدست آوردن کمک هاى جامعه جهانى را به چالش مواجه  خواهد ساخت.

/AELSO1 /AELSO2 www.AELSO.org

وزارت مالیه: ٩٠ درصد تعهدات مشروط جامعه جهانی عملی شده اند



پروازهاى ملکى میان کابل و ولایت کندز، پس از ده سال امروز (سه شنبه، 8میزان) به گونۀ رسمى از سر گرفته شدند. 
مسؤولان ولایت کندز، مى گویند که پس از این در هر هفته دو پرواز از کابل به کندز و برعکس صورت خواهند گرفت. 
عبدالستار میرزکوال، والى کندز گفت: «ما تلاش مى کنیم که میدان براى پروازهاى حجاج را نیز بسازیم تا زائیران حج 
از کندز به جده بروند.» قاسم وفایى زاده، رییس ادارة مستقل هوانوردى ملکى نیز بیان داشت:«ناامنى ها درمسیر راه هاى 
زمینى براى مردم پر خطر بوده اند و این کار کندز را به انزوا مى برد، بناءً آغاز پروازها باید روى دست گرفته مى شد.» در 
همین حال، شمارى از باشنده گان ولایت کندز از آغاز مجدد پروازها میان کابل و کندز استقبال مى کنند. محمد ظاهر 
مصلح، باشندة کندز گفت: «آغاز دوباره پروازها به کندز مى تواند مشکلات مردم را حل سازد؛ چون این یک خواست 
باشندگان کندز بود.» میدان هوایى کندز در حدود یک ونیم سال پیش بازسازى شد، اما شمارى از باشند گان این  ولایت 

مى گویند که اکنون هم شمارى از تاسیسات در این میدان کامل نیستند و مشکلات در بخش هایى آن وجود دارند.
فراهم شدن تسهیلات ترانسپورتى هوایى، با توجه به مسیرهاى ناامن منتهى به ولایت کندز، بدون شک زمینه سفرهاى 
مطمئن را براى باشندگان کندز، شهروندان افغانستان، بازرگانان و سیاحین به این ولایت فراهم خواهد نمود که در پى
  آن علارغم فراهم شدن سهولت سفرهاى هوایى، درآمد سکتور هوانوردى کشور از این روزنه نیز افزایش خواهد یافت. 

و از سوى هم دیگر، مردم کندز دیگر در انزواى ترانزیتى نخواهد بود.
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پروازهای ملکی میان کابل و کندز پس از ده سال از سر گرفته شدند



برنامه  یى را روى دست گرفته آبیارى و مالدارى  وزارت زراعت، 
جریب  هزارها  گُسترة  بر  تجارتى  باغ هاى  آن  بنیاد  بر  که   است 
زمین، ساخته مى شوند.  اکبر رستمى، سخن گوى وزارت زراعت 
مى  گوید که این باغ  ها به هدف تشویق کشاورزان و باغ  داران براى 
ده  تا  باغ  ها  این  و  مى  شوند  ایجاد  کشور،  در  بازرگانى  کشت 
رستمى  اکبر  مى  دهد.  باغداران  و  کشاورزان  به  بیشتر  برابرعواید 
افزود که وزارت زراعت امسال، هزارها جریب باغ  هاى بازرگانى را با 
کمک بخش خصوصى، ایجاد کرده  اند. آقاى رستمى گفت: «امسال 
40 هزار جریب باغ  ها در کشور ایجاد شده  اند که بخشى آنها باغ
  هاى تجارتى هستند و ما تلاش داریم که باغ  هاى تجارتى خرما و 

انجیر در ولایت ننگرهار بسازیم.»
حاصلات زودرس، ساخت باغ  ها به گونۀ متراکم وعمرطولانى میوه

از  شمارى  استند.  بازرگانى  باغ  هاى  ویژه  گى  هاى  از  تازه،    هاى 
باغدارانى که به ایجاد باغ  هاى بازرگانى رو آورده  اند، مى  گویند که 
با گذشت یک سال از باغ  هاى شان حاصل  بردارى کرده  اند. یکى از 
این باغ  ها که سه سال پیش درمنطقۀ کاریزمیر کابل در ده جریب 
زمین ایجاد شده  است، درختانى کوتاه قد، اما پربار است. صاحب 
را  باغ  این  حاصلات  بدینسو،  دوسال  از  که  مى  گوید  باغ  این 
او  باغ  دار است و  از 40 سال بدینسو  گردآورى مى  کند.  محمود 

شیوة تازة باغ  دارى بازرگانى را بسیار سودمند مى  داند.
او مى  گوید: «حاصلات مناسب مى  دهد و این شیوة باغ  دارى بسیار 
نعمت  االله  دیگر،  سوى  از  مى  دهد.»  بیشتر  عواید  است،  سودمند 
عیاثى، مسؤول شبکۀ کشاورزى روداس در این باره گفت: «این باغ
به  دوم  درسال  و  میارند  نشانى  نخست  درسال  شان  ایجاد  با    ها 
به هرباغ  که  بگویم  باید  یعنى  آغازمى  کنند،  تجارتى  حاصل  دهى 
افغانستان  مى  دهد.»  درآمد  افغانى،  هزار   900 تا  میانگین    گونۀ 
درسه فصل سال، میوه  هاى خارجى را وارد مى  کند و این میوه  ها از 
از  شمارى  مى  شود.  کشور  وارد  گذاف  بهاى  با  کشورها  دورترین 
واردات  جلو  درکشور،  تجارتى  باغ  هاى  ایجاد  که  گفتند  باغداران 

میوه  هاى خارجى گرفته خواهند شد.
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تلاش  وزارت زراعت براى گسترش باغ هاى تجارتى در کشور



فدراسیون اتاق هاى افغانستان مى گوید که در پى شیوع ویروس کرونا و بندش راه ها میان افغانستان و پاکستان، بازرگانى میان دو 
کشور 60درصد کاهش یافته است. معاون این فدراسیون مى گوید که مى گوید که در حا ل حاضر شمارى از موترهاى باربرى که 
روزانه به دو کشور کالاها را انتقال مى دهند در حدود نهُ صد موتر رسیده اند؛ در حالى که سال گذشته روزانه تا دوهزارموتر کالاها 
افغانستان گفت: «موترى که از طرف  اتاق هاى  الکوزى، معاون فدراسیون  افغانستان و پاکستان مبادله مى شدند. خانجان  میان 
پاکستان مى آید تلاشى نمى شود و صد دو صد دانه موتر از مرز عبور مى کنند، اما وقتى موترها از طرف افغانستان به پاکستان مى

 روند، پانزده تا بیست دقیقه تنها روند تلاشى آن زمان مى گیرد.» وزارت صنعت و تجارت، مشکلات را در بخش بازرگانى با پاکستان 
مى پذیرد، اما مى گوید که درهماهنگى با پاکستان به این مشکلات رسیده گى مى شود. جواد دبیر، رییس اطلاعات و ارتباط عامه 
وزارت صنعت و تجارت اظهار داشت: «در بندر تورخم یک جاده داریم که از آن به گونۀ نوبتى موترها از آن رفت و آمد مى کنند.» 
در سال هاى گذشته، پاکستان با بیش از دومیلیارد دالر حجم بازرگانى با افغانستان، از مهم ترین شرکاى بازرگانى افغانستان بوده

 است، اما در چند سال اخیر به علت افزایش چالش ها در بازرگانى و ترازیت دو کشور، حجم بازرگانى هم به گونۀ بى پیشینه کاهش 
یافته است. فدراسیون اتاق هاى افغانستان پیش بینى مى کند که امسال حجم بازرگانى رسمى دو کشور به کمتر از یک میلیارد دالر 

خواهد رسید.
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بازرگانى میان افغانستان و پاکستان 60درصد کاهش یافته است
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برداشته شدن  از  پس  داخلى  تولیدات  نمایشگاة  نخستین 
محدودیت هاى برخاسته از گسترش ویروس کرونا، امروز در 
دوصد  به  نزدیک  نمایشگاه،  این  در  شد.  اندازى  راه  کابل 
شرکت از 26ولایت کشور فرآورده هاى گوناگون شان را به 
مى نمایشگاه  این  کننده گان  اشتراك  گذاشته اند.  نمایش 
 گویند که به علت نابه سامانى هاى سیاسى و افزایش ناامنى

 ها تاهنوز کار و بارشان به حالت عادى برنگشته است.
گفت:  کننده گان  اشتراك  این  از  یکى  سادات،  شگوفه 
«نخستین نمایشگاه است که بعد از شرایط کرونایى برگزار 
شده و خانم ها در آن اشتراك کرده اند. ما از این نمایشگاه 
افزود:  نیز  نازیه، اشتراك کنندة دیگر  استقبال مى کنیم.» 
و  وطنى  آورده ایم،  نمایشگاه  این  در  ما  که  را  «چیزهایى 

طبیعى است.»
افزون بر تولیدات صنعتى، ساخته هاى دستى، گیاه طبى و فرآورده هاى تازه و خشک از ولایت هاى گوناگون اینجا به 
نمایش گذاشته شده اند. ضمیر، اشتراك کننده در این نمایشگاه اظهار داشت: «بیست و پنج تا سى لگ ما در جریان 

کرونا خساره دیدیم.» این نمایشگاه براى سه روز در هُتل انترکانتیننتال برگزار شده است.

برگزارى نخستین نمایشگاه 
قرنطین دورة  از  پس  داخلى  تولیدات 



افغانستان و ترکمنستان سه تفاهمنامه و یک موافقتنامه همکارى هاى اقتصادى را به امضا رساندند. بیات گروپ و 
شرکت چالک ترکمنستان پیمان تامین 500 میگاوات برق از ترکمنستان به افغانستان و نیز اتصال فایبر نورى را امضا 
کردند. احسان االله بیات رییس بیات گروپ و رییس شرکت چالک ترکمنستان با حضور رییس جمهورغنى، سرپرست 
وزاراى معادن و پطرولیم، فن آورى معلوماتى این قرارداد را در ارگ امضا کردند. در این مراسم رییس جمهورى گفته 

است که امروز، تاریخ خوب خود را زنده مى سازد و وقایع بد تاریخ سالهاى گذشته را جبران مى کند.
آقاى غنى افزوده است که در اولین گام، هرات به مرکز عمده گاز و انرژى مبدل خواهد شد. رییس جمهورى گفته است 
که فایبر نورى زیربناى قرن 21 است و این زیربنا به جوانان امید میدهد. به گفته وى: "کارهاى که در قرن بیست و 
یکم ایجاد مى گردد، بدون شبکه فایبر نورى، اتصال و دانش سراسرى تکنالوژى عصرى، ناممکن است." آقاى غنى از 
حضور شرکت هاى خصوصى چالک و بیات گروپ بخاطر همکارى در بخش عملى سازى این پروژه ها قدردانى کرده 
است که این همکارى  بیانگر آنست که شرکت هاى افغانستان و شرکت هاى خصوصى بین المللى، به یکدیگر دست 

مى دهند و 500 میگاوات برق را تامین مى نمایند.“
تامین انرژى برق به اساس سیاست وارداتى، در کوتاه مدت تامین¬کننده اى نیازهاى شهروندان افغانستان خواهد بود. 
اما در درازمدت این سیاست، کارآیى و مفیدیت لازم را براى شهروندان افغانستان ندارد. به دلیل اینکه ترکمنستان مازاد 
انرژى مصرفى خود را به افغانستان صادر مى نماید. اما با توجه به تغیرات اقلیمى، در صورتى¬که از لحاظ منابع آبى و 

تولید برق به چالش مواجه شود، برق خود را براى افغانستان قطع خواهد نمود.
بنابرین منطق اقتصادى و الزامیت خودکفایى از این امر پشتیبانى مى کند که دولت افغانستان بیشترین توجه خود را 
به سیاست هاى تولیدى معطوف نماید و با استفاده از منابع سرشار آبى، آفتابى و سایر منابع طبیعى، علاوه بر تولید برق 
مورد نیاز افغانستان، برق همسایه هاى خود را نیز تامین نماید. این امر نیازمند سیاست کاراى تولیدى و تعهد مقامات 

دولتى براى گام برداشتن به سوى خودکفایى است. 
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بهره گیرى از فضاى کشور زمینه درآمد ملى از آدرس سکتور هوانوردى را فراهم نموده است، اما آنچه این فرایند را به 
چالش مواجه ساخت؛ همه گیرى ویروس کرونا بود که از تجارت هاى کوچک تا سکتورهاى درآمدزاى دولتى افغانستان را 
متضرر نمودند و البته جهان هم از چنین چالش هاى در امان نبودند. بنابرین براى عادى شدن دوباره اى وضعیت سکتور 
هوانوردى، نیاز است که دولت افغانستان و نهادهاى بین المللى مسئول در این زمینه، برنامه هاى راهبردى درازمدت را براى 

پیش گیرى از تکرار چنین وضعیت روى دست داشته باشند. 

امضاى سه تفاهمنامه و یک موافقتنامه همکارى هاى اقتصادى 
میان افغانستان و ترکمنستان



ایران براى تقویت روابط بازرگانى دو جانبه با افغانستان میزبان نمایشگاه سه روزه تجارى در کابل است. بهادر امینیان، 
سفیر ایران در کابل گفته است که هدف این نمایشگاه ارتقا تجارت و به اشتراك گذاشتن ”دانش فنى“ با افغانستان 
است. جوانمرد قصاب کنسول بازرگانى ایران در کابل نیز گفته است که این نمایشگاه به منظور معرفى محصولات ایرانى 
به مشتریان افغان به مدت سه روز ادامه خواهد داشت. آقاى قصاب افزوده است که سفارت ایران امیدوار است که 
توافقات بازرگانى با افغانستان به امضا برسانند. تجارت بین دو کشور سالانه به میرسد که ایران بیشترین صادرات را در 
افغانستان دارد. ارزش تجارت بین دو کشور اکنون به 1,5 میلیارد دالر رسیده است و ایران سالانه مقدار زیادى کالا به 

افغانستان صادر مى کند.
در این نمایشگاه بازرگانان افغان نیز محصولات خود را براى تاجران ایرانى به نمایش مى گذارند. نمایندگان 21 شرکت 
ایرانى که در بخش شهردارى خدمات ارایه مى دهند به همراه 54 شرکت ایرانى دیگر، در این نمایشگاه اشراك ورزیده 

اند. این شرکت ها از بخش هاى مختلف مانند خدمات فنى و مهندسى، برق، انرژى و مخابرات فعالیت دارند.

تحریم هاى وضع شده بر ایران، و کم 
براى  منطقه  کشورهاى  علاقه گى 
دادوستد با ایران، ایران را متمایل به 
با  گسترده تر  بازرگانى  روابط 
افغانستان نموده است. از این رو همه 
و  ایرانى  دیپلماتک  مقامات  ساله، 
آن کشور تلاش  اقتصادى  بخش هاى 
فرآورده هاى  و  تولیدات  تا  مى کنند 
خود را در کابل به نمایش بگذارند تا 
شرکت هاى  به  را  بیشتر  خریداران 
تولیدى ایرانى جذب نماید و از سوى 
هم روابط تجارى خود را افزایش دهد. 
نمایشگاه ها  چنین  برگزارى  بنابرین 
که  دارد  جانبه  دو  و  مهم  پى آیند 
شهروندان افغانستان علاوه بر آشنایى 
تجارى  روابط  ایرانى،  محصولات  با 
تامین مى توانند و  ایران  با  را  خویش 
و  تجارى  بهتر  روابط  امر موجب  این 
کشور  دو  بین  اقتصادى  همگراى 

خواهد شد. 

برگزارى نمایشگاه سه روزه تجارى ایران و افغانستان در کابل



شوراى اقتصادى و کابینه کشور چهار پروژه تولید برق بادى و خورشیدى را تایید کرده است. لیمه خرم رییس پالیسى 
عامه و خصوصى وزارت مالیه میگوید که این پروژه ها به ارزش 160 میلیون دالر تطبیق میشود. خانم خرم میگوید: 
”یک پروژه تولید برق بادى با ظرفیت 25 میگاوات، یک پروژه تولید برق آفتابى با ظرفیت 40 میگاوات در مزارشریف 
و یک پروژه تولید برق آفتابى دیگر با ظرفیت 25 میگاوات در هرات و یک پروژه آفتابى به ظرفیت 20 میگاوات بالاى 
بند برق نغلو در کابل نصب خواهد شد.“ وى افزوده است که این پروژه ها به صورت مشترك از سوى حکومت و بخش 

خصوصى تطبیق خواهد شد. 
تطبیق چنین پروژها بدون شک ظرفیت تولیدى انرژى در کشور را افزایش خواهد داد و سرمایه گذارى هرچه بیشتر 
در این زمینه ها، وابستگى ما را به انرژى توریدى کاهش خواهد داد و استقلالیت انرژى افغانستان به رفاه اجتماعى و 

اقتصادى شهروندان این سرزمین بسیار مفید و موثر خواهد بود.

کارخانه  این  است. مسوولان  کرده  آغاز  به کار  پل چرخى  پارك هاى صنعتى  در  کاغذ سفید  تولید  کارخانه  نخستین 
ظرفیت تولید روزانه کارخانه بهیر را یک صدوبیست تنُ میگویند وبه گفته آنان اگرمواد خام کافى درآختیارداشته 
باشند، نیازمندى افغانستان را به کاغذ سفید برآورده  مى توانند ساخت. در این کارخانه براى بیش از دوصد تن زمینه
 هاى کار فراهم شده است و به گفته مسئولان این کارخانه آنان روزانه تا پانزده تنُ زباله  هاى کاغذى را درکابل گردآورى 
و بازیافت مى کنند. این کارخانه که با سرمایه گذارى هنگفتى به کار آغاز کرده است و ظرفیت تولید یک صدوبیست 

تنُ کاغذ را در روز دارد.

بانک توسعه آسیایى پرداخت 110 میلیون دالر براى عملى 
سازى پروژه برق وارداتى سرخان-پلخمرى را تصویب کرد. 
از  این پروژه یک هزار میگاوات برق دیگر  با عملى شدن 
ازبیکستان به افغانستان وارد خواهد شد. شرکت برشنا مى
پیمان  امضاى  از  پروژه پس  این  عملى  کارهاى  که   گوید 
پروژه با یک شرکت ازبیکى آغاز و در درازاى دو تا دو نیم 
سال تکمیل خواهد شد. بانک توسعه آسیایى مى گوید که 
این پروژه پنجصد هزار مشترك جدید را در افغانستان در 
بخش  هاى مسکونى، بازرگانى و صنعتى از انرژى برق بهره
 مند خواهد ساخت. نانا گورجنبدز، متخصص انرژى بانک 
ولایت هاى  از  انتقال  سیم   ": که  مى گوید  آسیایى  توسعه 
بلخ، سمنگان و بغلان خواهد گذشت. این پروژه به رسیده
افغانستان کمک  در  انرژى  افزایش  به  رو  تقاضاى  به   گى 
مهم   بسیار  این کشور  اقتصادى  رشد  براى  و  کرد  خواهد 
است." در چارچوب این پروژه سیم برق 500 کیلوولت که 
ظرفیت انتقال یک هزار میگاوات برق را خواهد داشت، از 
سب استیشن سرخان ازبیکستان تا سب استیشن خواجه 
الوان پلخمرى که 201 کیلومتر فاصله دارد، کشیده مى
 شود. پیوند این سیم هاى برق از پلخمرى تا کابل مشمول 

این پروژه نیست. 

حکومت چهار پروژه تولید برق بادى و خورشیدى را تایید کرد

نخستین کارخانه تولید کاغذ سفید در کابل آغاز به کار کرد



و  سازى  کارتن  بخش  یعنى  دوبخش  در  کارخانه  این 
زباله هاى  تنُ  تا بیست  تولید قاغذ سفید روزانه  بخش 
بازیافت  میشوند  گردآورى  کابل  درشهر  که  کاغذى 
رییس  حکیم  نوید  میکند.  عرضه  بازارهاى  به  ودوباره 
گروه کارخانه هاى بهیر گفت: «ما بخشى زیادى از مواد 
مى انبار  بازار  و  کوچه  در  که  کاغذ هاى  از  مانرا  خامى 
 شوند تأمین مى کنیم و بخشى انرا هم از بیرون وارد مى

 کنیم.» صبغت االله  باشنده ولایت وردك گفت: 
تا  فراهم سازد  را  براى ساخت همچو کارخانه ها  را  ازحکومت مى خواهیم که زمینه  ما  و  «کارهاى ما خوب است 
مشکلات بیکارى حل شوند.» از سویى هم شمارى از افراد و شرکت هایى که مکلفیت گردآورى زباله هاى کاغذى را 
درشهر کابل دارند این کارخانه را بازار مناسبى برایشان مى دانند. موسى خان کارگر بخش زباله هاى قاغذى گفت: 
«ما کاغذ هاى را که ازکوچه ها و مندوى با کمک شمارى از تیم هاى مان گردآورى مى کنیم هرکیلوگرام را به سه 
افغانى خریده و به این کارخانه مى آریم تا پنج افغانى هرکیلوگرام زباله هاى کاغذى را به آنها مى فروشیم.» بربنیاد 
آمارهاى نخستین افغانستان سالانه به بیش از ده هزارتنُ قاغذ سفید نیازدارد و بخشى بزرگى آن ازکشورهاى دور با 
هزینه هاى بلند وارد میشود ایجاد همچو کارخانه ها مى تواند جلو بیرون شدن میلیون ها دالرى را بگیرد که براى خرید 

قاغذ هزینه مى شود.
تاسیس و به کار آغاز نمودن کارخانه تولید کاغذ سفید، على رغم تامین بخشى از نیازهاى شهروندان کشور، زمینه 
کاریابى براى تعدادى از مردم ما را فراهم مى کنند و هم چنان در ازاى فعالیت این کارخانه  و کارخانه هاى همانند آن، 
زباله هاى کاغذى دوباره بازیافت و به سرمایه  مبدل مى شود و در این فرایند صد ها شهروند این سرزمین از این طریق 
زباله ها  بازیافت  از  که  کارخانه ها  فعالیت چنین  دیگر،  از سوى  و  نمود  خواهند  تامین  را  زندگى خویش  معیشت 

نیازمندى ضرورى ما را تامین مى نمایند، کمک بسیار ارزشمند به محیط زیست و حفاظت از آن خواهند نمود.

در آخرین روز نشست مشترك بازرگانى افغانستان وپاکستان شانزده مورد مشکلات میان نمایندگان دوکشو حل 
شده اند. نامزد وزیر صنعت وتجارت این نشست را پر دست آورد مى داند و مى گوید که به زودى وزیر تجارت پاکستان 
دربارة  پاکستان  و  افغانستان  نمایندگان حکومتى  افغانستان دیدن خواهند کرد. درنتیجه نشست هاى مشترك  از 
ترانزیت و بازرگانى میان دوکشور، نامزد وزیر تجارت مى گوید که دراین نشست ها از بیست و یک مورد مشکلات و 
چالش هاى دو کشور در ترانزیت و بازرگانى ، شانزده مورد آن حل شده اند. نثار احمد غوریانى نامزد وزیر صنعت 
وتجارت گفت: «شش موارد دیگر باقى مى ماند که مربوط به اپتا  است که آن را با آمدن وزیر تجارت پاکستان به 
افغانستان بعد از بررسى ها، روى آن ها کار مى شود.» در این نشست ها مشمول اجازه به موترهاى باربرى افغانستان 
به بندر واگه، بحث روى موافقت نامه ترانزیتى و بازرگانى افغانستان و پاکستان نیز گفتگو شده است. محمد یونس 

مهمند معاون اتاق تجارت و سرمایه گذارى گفت: 

توافق مقام ها روى حل مشکلات بازرگانى افغانستان و پاکستان



شرکت هوانوردى باختر، امروز یک شنبه فعالیتش را زیر نام "باختر افغان الوتنه" آغاز کرد. این دومین شرکت هوانوردى 
دولتى است که در کنار دیگر شرکت هاى هوانوردى داخلى در کشور کار خواهد کرد. مسؤولان شرکت باختر مى گویند 
که با سرمایه گذارى وزارت مالیه با یک فروند هواپیماى "بوینگ 737 – 700" در پروازهاى داخلى آغاز بکار کرده است و 
به زودى دو هواپیماى دیگر از نوع "کیو 400دى هویلاند" را خریدارى و بکار خواهد گرفت. صدیق صدیقى، سخن گوى 
رییس جمهور در تویترش با شریک ساختن تصویرهایى، نگاشته است که رییس جمهور شام امروز فعالیت دوبارة شرکت 
بین المللى  هوایى  میدان  بخش هاى  تمامى  که  افزوده است  هم چنین  صدیقى  کرده است.  افتتاح  را  باختر  هوانوردى 

حامدکرزى امروز با کمره هاى امنیتى مجهز شدند.
آغاز فعالیت شرکت هوایى باختر، در حقیقت یک نیاز مبرم کشورى و ملى است که هنوز افغانستان در عرصه  اى هوانوردى 
راه  دراز را در پیش دارد و در حقیقت تعدد شرکت هاى هوایى زمینه اى انجام خدمات بهتر و مصئون تر براى شهروندان 
افغانستان را فراهم خواهد نمود و از سوى هم در صورتیکه مذاکرات صلح افغانستان به نتیجه اى خوب برسد و صلح در 
کشور تامین گردد، بازار گرم سیاحین منطقه ای و بین المللی در افغانستان بوجود خواهد آمد که برای ارائه خدمات به سیاحین جهت سفر 
به Øام ولایات افغانستان، وجود چنین شرکت ها یک امر ضروری خواهد بود و باید سیاست گسترش شرکت های هوایی برای رقابت ساÓ در 

عرصه ای هوانوردی و خدمات معیاری نیز روی دست گرفته شود. 
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«مشکلاتى که تجاران پاکستان در افغانستان دارند به آن باید رسیدگى شود و مشکلاتى که ما با بنادر داریم. یک کار 
خوب این است که پارلمان آنان به این وادار شده که ما روى افغانستان احسان نمى کنیم بل منافع افغانستان براى ما مى
 رسد.» اتاق تجارت و سرمایه گذارى مى گوید که افغانستان راه هاى بدیل پاکستان را در منطقه جستجو کرده است و اکنون 
پاکستان نیاز دارد که براى بهبود بازرگانى اش با افغانستان و آسیایى میانه چالش هاى فراراه بازرگانى میان دوکشور را 
بردارد. درپایان این نشست ها، نمایندگان گمرك ها و بازرگانى افغانستان وپاکستان روى حل چالش ها و افزایش سهولت

 هاى بازرگانى در دو کشور بر یک سند بیست وهشت ماده اى نیز توافق کرده اند.

و  افغانستان  تجارت  و  ترانزیت  مشکلات  هرچند 
ریشه  پاکستان  تاسیس  تاریخ  درازناى  به  پاکستان 
دارد و همواره در این عرصه به چالش مواجه بودیم. 
اما در شرایط کنونى، تلاش هاى افغانستان براى ایجاد 
چابهار...  لاجورد،  راه  همانند  تجارتى،  بدیل  راه هاى 
حکومت  با  مذاکره  به  وادار  را  پاکستانى  مسئولان 
افغانستان نمودند تا بر سر حل چالش هاى موجود به 
چالش هاى  حل  براى  توافق  بنابرین  برسند.  توافق 
موجود، در حقیقت برآیند تاریخى براى هر دو کشور 
این  در  تسهیلات  تداوم  صورت  در  و  داشت  خواهد 
استراتژیک  شریک  به  مى توانند  پاکستان  عرصه ها، 

بازرگانى افغانستان در سطح منطقه مبدل شود. 

شرکت هوانوردى باختر زیرنام "باختر افغان الوتنه" به کارش آغاز کرد
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د ایران د اوسپنۍ پټلۍ ادارې مرستیال، عباس خطیبي هرات ولایت ته د خپل سفر په ترڅ کې ویلي چې اوس مهال 

د اوسپني پټلۍ ددغې لارې کار ٩٣ سلنه مخته تللی او تر دوو راتلونکو میاشتو پورې به بشپړ شي. په همدې حال کې 

د هرات د اوسپنۍ پټلۍ برخې مسوولین بیا وايي تر لسو ورځو پورې به د هرات ـ خواف د اوسپني پټلۍ د څلورمې برخې 

چې له غوریان ولسوالۍ څخه تر هوايي ډګره پورې ده د افغان حکومت له لورې پیل شي. له دې سره هم مهاله د 

سوداګرۍ او پانګوونې خونه وايي د هرات - خواف د اوسپني پټلۍ لارې په ګټي اخېستني سره به د افغانستان او ایران 

ترمنځ د صادراتو او وارداتو پروسې ته ډېرې اسانتیاوې برابرې کړي. د ایران د اوسپنې پټلۍ ادارې مرستیال، وايي:«ډېر 

او ګټې اخیستو ته چمتو شي.»  او دوو میاشتو پورې دا پروژه سل په سلو کې بشپړه شي  تر یوې  هیله من یوو چې 

د  سروې،  کیلومتره   ٤٣ برخه  زیاتوي:«څلورمه  عزیزي  سیدآقا  رییس،  ادارې  پټلۍ  اوسپنې  د  هرات  د  همداراز 

جیوتیکنیکل لومړني مراحل یې له نیکه مرغه بشپړه شوي دي او قزاقي اجراکوونکی شرکت د موادو زېرمه کولو په حال 

کې دی.»

 د هرات – خواف د اوسپنې پټلۍ ٢٢٦ کیلومټره اوږدوالی لري چې ٧٧ کیلو مټره یې د ایران په خاوره کې او ١٤٩ 

کیلومټره یې د افغانستان په خاوره کې غځول کیږي. د اوسپنې دا پټلۍ په څلورو برخو کې جوړیږی چې دوه برخې یې 

د ایران په خاوره کې او یوه برخه یې د افغانستان په خاوره کې جوړېږي . د اوسپنې ددې پټلۍ څلورمه برخه د هرات د 

غوریانو ولسوالۍ له روزنک سیمې نه د دغه ولایت تر هوایي ډګره ٨٧ کیلومټره اوږدوالی لري چې تر اوسه یې کار نه 

دی پېل شوی. د هرات د سوداګرۍ او پانګونو خونو رییس، عبدالطیف قناویزیان څرګندوي:«خواف ـ هرات کولی شي 

ایراني چارواکي وایي چې د هرات  - خواف د  او صادرات وده وکړي.»  چې د هرات ښار له ټولې نړۍ سره ونښلوي 

اوسپنې پټلۍ د دغه هېواد د چاه بهار او عباس له بندرونو سره نښلول کیږی. بل خوا د هرات په غوریانو ولسوالۍ کې 

د هرات- خواف د اوسپنې د پټلۍ پر وړاندې امنیتي ګواښونه لاهم اندېښمنوونکي بلل کیږي. د هرات ـ خواف اوسپنې 

نفوس  راځي،  کار  یوه سیمه کې  په  بیانوي:«کله چې  الله صافی  نجیب  قومندان، سمونوال  کنډک  امنیتي  د  پټلۍ 

امنیتي  د  او  لرو  بشپړه چمتووالی  موږ خپل  امنیتي ګواښونه هم وي، خو  راځي، هلته  امکانات  او کله چې  زیاتیږي 

ګواښونو مخه نیسو.»  د هرات خواف د اوسپنې پټلۍ د افغانستان او ایران تر منځ تر ټولو لویه پروژه ده. تېرو کلونو کې 

د دغې بنسټېزې پروژې چارې د بېلابېلو لاملونو له مخې درول شوې وې، خو اوس د دواړو هېوادونو چارواکي ټینګار 

کوي چې دا ځل بې هیڅ لامل د پرمختګ مخه نه نیسي.

ایرا� چارواکي: دهرات ـ خواف اوسپنې پټلۍ تر دوو میاشتو بشپړیږي
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د افغانستان دولت خپل لویدیځ ګاونډی ایران سره د سوداګری اړیکی د لا پیاوړی کیدو په لټه کی دی تر سو وتانیژی 

خپل سوداګروته سهولتونه برابر او وارداتی توکی په ارزانه بیه هیواد ته وارد کړی. له همدی موخی له کبله د چاه بهار 

بندر چی د هند، افغانستان او ایران هیوادونه په کی ونډه لری د هند هیواد په مالی مرسته جوړه شوه تر څو افغان 

سوداګر نور اړ نه وی چی د پاکستان دولت د وخت نا وخت بندیزونو تاثیرات پر افغان سوداګر او افغان دولت کم کړی.

د ژینوا ناستې په درشل کې، د مالیې وزارت وايي چې افغانستان نړیوالې ټولنې د مرستو د جذب لپاره ٩٠ سلنه ژمنې 

عملي کړې دي. د مالیې وزارت نوماند وزیر عبدالهادي ارغندېوال وايي چې افغانستان به د ژینوا په راتلوونکې غونډه 

کې به نړیوالې ټولنې ته قناعت ورکړي چې له افغانستان سره خپلو مرستو ته دوام ورکړي. ښاغلي ارغندېوال زیاته 

کړه:«موږ به ان شاالله کنفرانس ته له ډک لاس سره ولاړ شو او د کنفرانس غړو ته به قناعت ورکړو چې د افغانستان لپاره 

په اوسنیو شرایطو کې ډېره اړتیا ده په ځانګړې توګه له جګړې وروسته.»  خو د خصوصي برخې استازي او سوداګر په 

هېواد کې د پانګونو ناوړه وضعیت؛ د ملي عوایدو کموالی او په دولتي ادارو په تېره بیا د حکومت په عایداتي ادارو کې 

د فساد زیاتوالی اندېښمنوونکی بولي. د خونو د فډراسیون مرستیال سخي احمد پیمان هم څرګنده کړه:«په تېرو څو 

کلونو کې، هغه څه چې تمه کېده افغان دولت ونه شوی کړای چې له مرستو په سمه توګه ګټه واخلي او خپلې ژمنې 

په سمه توګه عملي کړي.» یو شمېر سوداګر په هېواد کې سوداګرۍ ځوړ ته په نغوتې سره وایي چې حکومت نه دی 

وویل:«په  یوسف مهمند  پانګوال  ژمنو عمل وکړي.  پر خپلو  برخه کې  په  والي  د هېواد د سوداګرۍ د ښه  توانېدلی 

ګمرکونو محصول اخلي، بیا د لارو په اوږدو کې پوستې پیسې اخلي.» ټاکل شوې ده تر څه باندې یوې میاشتې پورې 

افغان حکومت ته د مالي مرستو د جذب غونډه د مرستندویو هېوادونو او افغان حکومت د استازو په ګډون په ژینوا کې 

جوړه شي. په دې غونډه کې به د پنځو راتلونکو کلونو لپاره د افغان حکومت د پروګرامونو د تمویل سرچینې به روښانه 

شي.

مالیې وزارت: د نړیوالې ټولنې مشروطې ژمنې ٩٠ سلنه عملي شوې دي



/AELSO1 /AELSO2 www.AELSO.org

د افغان دولت د بودجوی کسر د منځه وړلو په موخه بهرنی مرستو ته په جدی توګه اړتیا لری. دا اړتیا د کرونا وایرس له 

خپریدو او د نا امنیو له ډیرید سره لا هم ډیر شوی دی. د ژینوا کنفرانس به د افغان دولت مالی منابع د راتلونکی پنځه 

کلونو پوری جوته کړی، خو افغان دولت او د قدرت په څوکیو ناست افغانانو ته په کار دی چی د دی راتلونکی پنځه 

کلونو خورا اقتصادی او بڼسټیز اهمیت درک کړی او خپل هیواد ته په ریشتینی توګه خدمت وکړی ترڅو مونژ وتوانیژو 

تر ٢٠٢٤ میلادی کاله پوری بودجوی کسر له منځه یوسو.

په ننګرهار ولایت کې په سلګونه ښځې د غالیو اوبدلو ته مخه کړې ده او له دې لارې د خپل ژوند او کورنۍ لګښتونه 

برابروي. دغو مېرمنو د غالیو اوبدل په پاکستان کې د کډوالۍ پر مهال زده کړي دي او هېواد ته تر راستنېدو وروسته 

دغه کار ته یې دوام ورکړی دی. فهیمه یو له هغو ښځو ده چې په خیبر پښتونخوا کې د کډوالۍ په شپو او ورځو کې 

د غالیو د اوبدلو هنر زده کړی دی. دا وايي، افغانستان ته له بېرته راتګ سره یې سختې ورځې تر هغې تېرې کړې 

راغلو،  ته  افغانستان  کله چې  اوبدله.  غالۍ  پاکستان کې مې  وايي:«په  فهیمه  ودرېده.  پښو  پر خپلو  بېرته  چې، 

وضعیت ډېر خراب و. خو اوس زموږ کار ښه دی او موږ خوشحاله یوو.» لیلا بله مېرمن ده چې په ننګرهار کې د غالیو 

پر اوبدلو بوخته ده. هغه له فهیمې سره ورته تجربه لري او له خپل کاره راضي ده. لیلا وایی:«اوس زموږ لپاره زمینه 

برابره شوې ده او غالۍ اوبدو او له دې لارې پیسې پیدا کوو. ښه دی ژوند پرې مخته ځي.» دمګړۍ د ننګرهار په 

١٤ ولسوالیو کې یو شمېر ښځې او نارینه غالیو اوبدلو ته مخه کړې؛ خو دغه صنعت په بهسود ولسوالۍ کې تر نورو 

ډېر ځلېدلی دی. د بهسود ولسوالۍ د غالۍ اوبدونکو د ټولنې استازی شاه زلمی وايي:«موږ له دې سره نه یوازې 

له ځان سره مرسته کوو بلکې دولت ته هم عاید راوړو.» د کلیو بیارغونې او پراختیا وزارت وايي، د کلیو اقتصادي 

اړوند  تولیدي  ته  هغو  لري،  یې  غړي  کورنیو  د  له مخې چې  مهارت  او  هغه هنر  د  اډانه کې  په  پروګرام  غښتلتیا 

دستګاوې ورکول کېږي. د هېواد په ختیځ کې کلیو د اقتصادي پياوړتیا پروګرام مسوول محمد خالد ایوبي څرګنده 

کړه:«په ننګرهار کې د کابو زر تنو لپاره دستګاه وېشل شوې ده. موږ د راستنېدونکو لپاره چې لوړ مهارت لري، د کار 

پر زرګونو  په ننګرهار کې  تر اوسه  او پراختیا وزارت د معلوماتو له مخې،  بیارغونې  برابره کړې ده.» د کلیو  زمینه 

کورنیوباندی د غالیو اوبدلو دستګاوې وېشل شوي او د دغو کورنیو په هر یوه کې د اوسط په ډول درې کسان پر دې 

صنعت بوخت دي.

په ننګرهار کې په سلګونه ښځې پر غالۍ اوبدلو بوختې دي



د کابل او کندوز ترمنځ مُلکي الوتنې له لسو کلونو وروسته بیاپيل شوې
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د کابل او کندوز تر منځ مٌلکي الوتنې له لسو کلونو وروسته، نن سې شنبې (د تلې په ٨مه) په رسمي توګه له سره پیل 

شوې. د کندوز ولایت چارواکي وایي چې تر دې وروسته په هره اوونۍ کې به دوه الوتنې له کابل - کندوز او له کندوز 

- کابل ته ترسره شي. د کندز والي عبدالستار میرزکوال وايي:«موږ هڅه کوو چې د حاجیانو د الوتنو لپاره هم ډګر جوړ 

کړو چې د حج زیارت کوونکي هم جدې ته ولاړ شي.ئ» د ملکي هوایي چلند د خپلواکې ادارې رییس قاسم وفايي 

زاده وویل:«ځمکنۍ لارې د خلکو لپاره ډېرې خطرناکې دي او دې کار کندوز منزوي کاوه، نو باید پر الوتنکو کار شوی 

وی.» بل خوا د کندوز ولایت ځينې اوسېدونکي د کابل او کندوز تر منځ د الوتنو د بیا پېلېدو هر کلی کوي او وایي 

چې پر ځمکنیو لارو ناامني د دوی له لویو ستونزو وه. د کندوز اوسېدونکی محمد ظاهر مصلح وویل:«کندوز ته د 

الوتنو بیا پيل کولای شي د خلکو ستونزې حل کړي؛ ځکه چې دا د کندوز خلکو یوه غوښتنه وه.» د کندوز هوایي ډګر 

شاوخوا یو نیم کال وړاندې بیا ورغول شو؛ خو د کندوز ولایت ځينې اوسېدونکي وایي چې اوس مهال په دغه ډګر کې 

ځینې تاسیسات بشپړ نه دي او په ځينو برخو کې یې ستونزې شته.

د کرني او اوبو لګولو وزارت هېواد کې پر زرګونه جریبه ځمکو باندی د سوداګریزو باغونو له جوړولو خبر ور کوي. د 

د  کې  هیواد  په  باغوانان  او  بزګران  ترڅو  جوړېږي،  موخه  دې  په  باغونه  یاد  وايي  رستمي  اکبر  ویاند،  وزارت  دغه 

سوداګرۍ لپاره وهڅوي او د داسې باغونو جوړول به بزګرو او باغوانانو ته لس چنده ډیرعاید ورکړي. د کرنې او اوبو 

لګونې وزارت وایي چې سږکال یې د خصوصي برخې په مرسته زرګونه جریبه سوداګریز بڼوڼه جوړ کړي دي. 

باغونو  له خپلو  تېرېدو  په  یو کال  له  وايي، دوی  پیل کړي دی  باغونو جوړول  باغوانان چې د سوداګریزو  یو شمېر 

حاصلات تر لاسه کړي دي. له دغو باغوانانو له ډلې یو یې چې درې کاله وړاندې د کاریزمیر سیمې په لس جریبه 

ځمکه کې جوړ شوی دی، ونې یې ټېټې، خو له مېوو ډکې دي. محمود له څلويښتو کلو راهیسې بڼوال دی، نوموړي 

د بڼوالۍ نوې سوداګریزه بڼه ډیره ګټوره بولي. دی زیاتوي:«مناسب حاصل ورکوي او د بڼوالۍ دا تګلاره ډېره ګټوره 

ده او ښه عاید لري.» 

هېواد کې د سوداګریزو باغونو پراختیا په تړاو د کرنې وزارت هڅې



کرنېزې شبکې مسوول، نعمت الله غیاثي څرګندوي:« دغه باغونه چې کله جوړ شول، لومړي کال کې میوه کوي او 

دوهم کال کې سوداګریز حاصل ورکړه یې پیلږي، باید ووایم چې هر باغ په منځني توګه تر ٩٠٠زره افغانۍ کیږي. » 

افغانستان د کال په درېیو فصلونو  کې بهرنۍ مېوې واردوي او دا مېوې له لرېو هېوادونو په لوړه بیه هېواد  ته واردیږي. 

یو شمېر بڼوال وایي چې په هېواد کې د سوداګریزو بڼوڼو په جوړېدو سره به د بهرنیو وارداتو مخه ونیول شي.

د  بازار  د  راغلی، خو  زیاتوالی  بې ساری  په حاصلاتو کې  پیازو  د  یې  وايي چې سږ کال  سرپل ولایت کې کروندګر 

نشتوالي له کبله یې په نیمه بیه پلوري. دغه کروندګر خبرداری ورکوي چې که حکومت د دوی پیاز بازارونو ته و نه 

رسوي، نو دوی به بیا د کوکنارو کښتونه پیل کړي. د دغه ولایت کروندګر وايي چې د کرنې لپاره د اوبو او دغه  راز د 

اصلاح شویو تخمونو په پېرلو سره  اوه  کیلو پیاز ورته تر ٥٠ افغانیو تمام شوي دي، خو اوسمهال د دغه ولایت په بازارونو  

کې د اوو کیلو پیازو بیه  تر ٣٠ افغانیو ده. د سرپل ولایت د بختیار کلي اوسېدونکی، ګلبدین وايي:«دا حکومت کله 

بیشکه پتن کلي  د  د سرپل  کړو.؟»  موږ څه  دا محصول  نشته،  بازار  ورته  زیات دي، خو  اخلي، حاصلات  زموږ خبر 

اوسېدونکی، عبیدالله زیاتوي:« د سوداګرۍ او کرنې وزارت باید زموږ ستونزه هواره کړي، سړه خونه نلرو، بازار نشته موږ 

دومره پیا څه کړو؟ » د سرپل د خوش تپه کلي اوسېدونکی، عبدالعلي بیانوي:«څو ځله د سرپل ولایت ته ورغلو، اوس 

کال ته راغلي یوو غواړو چې له نېږدې خپلې ستونزې له حکومت سره شریکې کړو، خو لا هم ستونزې شته او هیڅ کار 

نه دی شوی. » بل خوا د سرپل ولایت د کروندګرو یو استازی د بازار د نشتوالي د ستونزو په تړاو  د خپل غږ د پورته کولو 

لپاره کابل ته راغلی دی خو وایي چې هیڅوک یې غږ نه اوري. نوموړی وایي چې د سرپل ولایت د پیازو ډیره برخه د 

خوسا کېدو په حال کې ده. د کرنې او اوبولګونې وزارت ویاند، اکبر رستمي څرګندوي:«موږ سرپل ولایت کې د سړو 

خونو جوړولو بهیر پیل کړی دی، او ژر به سرپل ولایت کې سړې خونې ګټنې ته وسپارل شي. » د سرپل اوسېدونکي 

وایي چې د دوی د اټکلو له مخې سږکال به  په دغه ولایت کې د پیاززو څه  باندې اوه سوه زره حاصلات راټول کړای 

شي.  دا کروندګر وایي چې په هېواد کې د پیازو د حاصلاتو له زیاتوالي سره سره اوس مهال  پیاز له ګاونډیو هېوادونو 

هېواد ته راواردېږي.

/AELSO1 /AELSO2 www.AELSO.org

سرپل کې د پیازو حاصلاتو زیاتوالی؛ د بازار له نشتوالي شکایت



ګرچه افغانستان د اوبو کافی منابع په لاس کی لری، خو سربیره د هغه د برښنا په برخه کی اوس هم خپل ګاونډی 

د  افغانستان  د  بلکه  لری،  اړتیا  ته  منابعو  مالی  یوازی  نه  جوړول  بندونو  د  چی  ځکه  دا  لری.  اړتیا  ته  هیوادونو 

سیندونوڅخه د ګاونډی هیوادونو(بالخصوص ایران او پاکستان) د اوبو حقابه هم منځ ته راځی. دا په داسی حال کی 

دی چی افغان حکومت تراوسه پوری د افغانستان د لوی ښارونو د برښنا اړتیاوی په پوره کولو کی پاتی راغلی چی دا 

کار نه یوازی د خلکو پرله پسی شکایتونه راپارلی دی، بلکه په هیواد کی پانګه اچونی ته هم جدی زیان اړولی دی. په 

هیواد، بالخصوص مرکز کابل ښار کی دا مشکل د ژمی په فصل کی لا هم پسی ډیریږی ځکه چی په دی فصل کی 

وارداتی برښنا پرچاوی سره مخکیژی.

د بهرنیو چارو وزارت چارسمبالي حنیف اتمر د ایران د انرژۍ له وزیر رضا اردکانیان سره ویدیو کنفرانس درلود. د دی 
کنفرانس په پیل کې د دې وزارت چارسمبالي حنیف اتمر په تیرو نولس کلونو کې له افغانستان سره د ایران د حکومت 
او خلکو د بیلابیلو مرستو او همکاریو له کبله مننه وکړل. د دغو څرګندونو له مخې؛ د واړو لوریو پر لاندې ارزښتمنو مسلو 
لکه: په راتلونکې میاشت کې د ګډ اقتصادي کمیسیون جوړولو ته چمتووالی، د ګډ اقتصادي برنامو دیزاین او پلي کول، 
په ګډو پروژو کې د برښنا د تولید پروګرام، پر وارداتي برښنا باندې د تعرفو کمول، د ګمرکي تعرفو رامنځته کول، ایران 
ته د افغانستان د کرنیزو محصولاتو په صادراتو کې د غوره تعرفو رامنځته کول او د دواړو هوادونو تر منځ د سوداګرۍ 
انډول په اړه سره بحث وکړل. دواړو لوریو په داسې حال کې، چې د ګډو اقتصادي پروژو د پلي کیدو پر ارزښت ټینګار 
څرګند کړ؛ دواړو لوریو په بیلابیلو برخو کې د اړیکو پراخول هم مهم وګڼل. د ایران د انرژۍ وزیر ښاغلی حنیف اتمر ته 

په ځانګړي توګه د انرژۍ د تولید او لیږدونې په برخه کې د خپل هیواد له ملاتړ او همکارۍ ډاډ څرګند کړ.

له  او  نندارتون څخه مو موخه د سوداګرۍ وده  له دې سوداګریز  امینیان ویلي،  بهادر  ایران سفیر  په کابل کې د   

افغانستان سره د تخنیکي پوهه شریکول دي. په کابل کې د ایران د سوداګرۍ قونسل جاویدمرد قصاب هم ویلي، 

چې دا نندارتون به د درې ورځو لپاره پرانستی وي، چې افغان پیرودونکیو ته ایراني محصولات وروپیژندل شي. قصاب 

زیاته کړل؛ د ایران سفارت هیله من دی، چې له افغانستان سره سوداګریز تړونونه لاسلیک کړي. د دواړو هیوادونو 

ترمنځ د سوداګرۍ کلنی ارزښت اوس ١٫٥ میلیارد دالرو ته رسیږی ، او ایران هرکال په لویه کچه مالونه افغانستان ته 

صادروي. 

افغانستان او ایران د ګډ اقتصادي کمیسیون پر جوړولو کار پیل کړ
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په کابل کې د ایران او افغانستان درې ورځنی سوداګریز نندارتون جوړ شو



د دې نندارتون په ترځ كې به افغان سوداګر هم خپل محصولات ایرانی سوداګرو ته وښیی. د 21 ایرانی شرکتونو 
استازي، چې د ښاروالۍ په سکتور كې خپلې هڅې وړاندې کوي له 54  نورو ایرانی شرکتونو سره په ګډه په دې 
نندارتون كې برخه اخیستې ده. یاد شرکتونه په بیلالیلو سکتورونو ( تخنیکی او انجینري، برښنا، انرژي او مخابراتو) 

كې فعالیت کوي.

ایران په تیرو شپږ میاشتو كې د دوغارن د ځانګړي اقتصادي زون له 
لارې افغانستان ته د یو میلیارد دالرو له  ارزښته دېر توکی صادر كړي 
دي د ایران ایرنا خبري سرچینې څرګنده كړې، چې د روان کال د 
په  صادراتو  د  ایران  د  ته  افغانستان  هیسى  را  نىټى   20 له  مارچ 
ارزښت كې د تیر کال د ورته مودې په پرتله 33 سلنه ډېروالى راغلى 
دى. د دوغارون اقتصادي زون مشر محمد رستمی ویلی، چې زرګونه 
لارۍ توکی د ایران له دوغارونه د هرات ولایت له لارې افغانستان ته 
هغه  توکی  خوراکی  او  ساختمانی   چې  ویلی،  هغه  دي.  شوي  وړل 
ته  افغانستان  له لارې  اقتصادي زون  د  صادرات دي، چې د دوغارون 
لىږدول کىږي. دا په داسې حال كې ده، چې افغانستان ایران ته د 

دوه نیم میلیون دالرو پر ارزښت توکی صادر كړي دي.

ایران افغانستان ته د دوغارون له لارې د یو میلیارد دالرو
 له ارزښت ډېر صادرات لري



نړیوال بانک ویلي، چې د مالي همکاریو دوام ته د نړیوالو همکارانو روښانه ژمنتیا به په افغانستان کې د پانګوالو د باور په 

ښه کولو کې مرسته وکړي. دغه بنسټ زیاته کړې، چې افغانستان ته د مالي مرستو دوام کولی شي له کرونا ویروس څخه 

د رامنځته شوي بحران اغیزې کمه کړي. نړیوال بانک په هغه راپور کې، چې په کال کې دوه ځله خپریږي ويلي، چې په 

سویلي آسیا کې د دې ناروغۍ له کبله غیررسمي کارګرو ته سخت زیان اوښتی او په میلیونونه خلک یې په خورا بیوزلۍ 

کې پریښي دي. د راپور له مخې، که څه هم افغانستان په ٢٠١٩ کې معتدل وده تجربه کړې؛ ځکه، چې د کرهنې سکتور 

د وچکالۍ له اغیزو څخه راوتلی؛ خو ویل کیږي، چې د ٢٠٢٠ کال په لومړۍ نیمایي کې د هیوادونو سرحدونو د تړل کیدو 

له کبله اقتصادي وده راکمه شوې ده. په راپور کې راغلي؛ منځني سوداګریزې هڅې له ناڅرګندتیا سره مخ دي، چې پر 

کرونا سربیره، د سولې خبرې او راتلونکی نړیوال ملاتړ او نړیوال امنیت هم ترې اغیزمن کیدی شي. دا په داسې حال کې 

ده، چې اقتصاد ته زیان اوښتی دی او اټکل کیږي، چې په ٢٠٢٠ کال کې فقر نور هم ډېر شي. نړیوال بانک زیاته کړې، 

چې که څه هم انفلاسیون په ٢٠١٩ کې لږ و (په منځنی توګه ٣٫٤ سلنه) خو په ٢٠٢٠ کال کې یې د پام وړ وده کړې ده. 

یو دلیل یې دا و چې په مارچ او اپریل میاشتو کې قرنطین واردات ګډوډ کړل، چې ورسره د خوراکي توکو نرخونه هم لوړ 

شول او حکومت د خوراکي توکو د بیو د نظارت لپاره ګامونه پورته کړل. حکومت هم سمدلاسه زیان منونکیو کورنیو ته د 

غنمو وېش پیل کړ، چې په راتلونکې میاشت کې یې د خوراکي توکو د انفلاسیون کچه را ټیته کړه. د نړیوال بانک تحلیل 

ښیي، چې کمیدونکي عاید او د لوړو نرخونو ترکیب کولی شي په منځنۍ موده کې د غربت کچه ٧٢ سلنه ته ورسوي.

نړیوال بانک په افغانستان کې پر ډېریدونکې بی وسۍ اندېښمن شوی
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د سپین کاغذ د تولید لومړنۍ کارخونې د کابل ښار د څرخي پله په صنعتي پارکونو کې په کار پیل کړی دی. د دغې 

کارخونې مسوولان د بهیر کارخونې د ورځني تولید ظرفیت ١٢٠ ټنه بولي او وايي که چیرې هغوی بسندویه اومه توکي 

په واک کې ولري، کولای شي چې سپین کاغذ په برخه کې د افغانستان اړتیا پوره کړي. په دغې کارخونه کې کابو ٢٠٠ 

تنو ته د کار زمینه برابره شوې ده او د دغې کارخونې د مسوولانو په وینا هغوی په کابل کې د ورځې ١٥ ټنه کاغذي 

کثافات راغونډوي او بیا تولیدوي.  دغې کارخونې له خورا ډېرې پانګونې سره کار پېل کړی دی. دا فابریکه په دوو برخو 

یعنې د کارټن جوړولو او د سپین کاغد د تولید په برخه کې په ورځ کې له کابل ښار نه شل ټنه کاغذي کثافات راټولوي 

بیرته یې تولیدوي او  بیایې بازاز ته وړاندې کوي. د بهیر د فابریکو د ډلې رییس نوید حکیم  په دې اړه وايي:«موږ د خپلو 

اومه توکو ډېره برخه له هغو کاغذونو چې په کوڅو او بازارونو کې انبار کیږي تامینوو او د هغه یوه برخه له بهر څخه وارد 

وو.» د میدان وردګو اوسېدونکی صبغت الله وویل:«زموږ کارونه ښه دي او موږ له حکومته غواړو چې د دا ډول کارخونو د 

جوړولو لپاره زمینه برابره کړي چې د بې کارۍ ستونزه حل شي.» بل خوا یو شمیر هغه کسان او شرکتونه چې په کابل 

ښار کې د کاغذي کثافاتو د راټولولو مسوولیت لري، دا فابریکه د خپل کارو بار لپاره یو ښه بازاز ګڼي. د کاغذي کثافاتو 

د راټولولو د برخې کارګر موسی خان وايي:«موږ هغه کاغذونه چې له کوڅو او له منډوي د خپلو ځينو ډلو په واسطه راټولوو 

هر کیلوګرام په درې افغانۍ پیرو او دغې کارخونې ته یې راوړو چې هر کیلو ګرام کاغذي کثافات پر دوی پنځه افغانۍ 

وپلورو.» د لومړنیو شمېرو له مخې افغانستان په کابل کې څه باندې ١٠زره ټنه سپین کاغذ ته اړتیا لري چې لویه برخه 

یې له لرو هېوادونو په لوړ لګښت سره واردېږي، د دغه راز فابریکو جوړېدل بهر ته د هغو لسګونه مېلیونه ډالرو د تلو مخه 

نیولای شي چې د کاغذ پر پیرلو لګول کیږي.
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پلازمېنه کې د سپµ کاغذ د تولید لومړۍ کار خونې په کار پیل کړی



د هرات برېښنا ریاست یوې خبرپاڼه کې وايي چې طالبانو له ایرانه د وارداتي برېښنا یوه پایه په بمونو الوزولې ده. خبرپاڼه 

زیاتوي چې طالبانو دغه پایه د هرات ولایت غوریانو ولسوالۍ په کلاته کلي کې الوزولې. خپاره شوې خبرپاڼه کې راغلي 

دي چې سیمه کې د طالبانو ګواښونو له منځه تلو او سیمې ته د افغان ځواکونو د رسېدو سره به د برېښنا شرکت کارکوونکي 

د برېښنا تارونو په بیا نښلولو په موخه به سیمې ته ولاړ شي. د هرات برېښنا ریاست وايي چې د برېښنا دغې پایې تخریب 

سره له ایرانه د وارداتي برېښنا بهیر پرې شوی او د دغه ولایت ٥٠ سلنه اوسېدونکي بې برېښنا شوي دي. د سیمه ییزو 

مسوولینو په وینا مخکې له دې هم په وار وار له ترکمنستان او ایرانه هرات ته  وارداتي برېښنا پایې ورانې شوې وې.

نامه  تر  الوتنې»  «باخترافغان  د  شرکت  چلند  هوايي  باختر  د 

لاندې خپل فعالیت پيل کړ. دا دویم دولتي هوايي چلند شرکت 

دی چې د نورو کورنیو هوايي چلند شرکتونو ترڅنګ به په هېواد 

مالیې  د  چې  وايي  مسوولان  شرکت  باختر  د  وکړي.  کار  کې 

 «٧٠٠ - «بوینګ ٧٣٧  یوې  له  کی  ترڅ  په  پانګونې  له  وزارت 

الوتکې سره د کورنیو الوتنکو لپاره کار پیل کړی دی او ډېر ژر 

به دوه نورې «کیو ٤٠٠ ډي هویلانډ» ډوله الوتکې وپېري او په 

په خپل  ویاند صدیق صدیقي  ولسمشر  د  واچوي.  یې  به  کار 

ټوېتر پاڼه د ځينو انځورنو له شریکولو سره د ولسمشر له خوا د 

باختر هوايي چلند شرکت د بیا افتتاح کولو خبر ورکړل.

داخلی  کال کی  کال ١٣٤٥ لمریز  په  الوتنی  افغان  باختر  د 

الوتنی پیل کړل او د آریانا هوایی شرکت سره مټ په مټ الوتنی 

کول. یاد شرکت له دی مخکی چی د کورنیو جګړو په دلیل له 

خپل الوتنی ودروی، بهرنی هیوادونو ته الوتنی هم پیل کړی وه.
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د هرات برېښنا ریاست: طالبانو د برېښنا یوې پایې ته چاودنه ورکړې

باختر هوايي چلند شرکت بیاځلې پر فعالیت پیل وکړ



As trade relations are increasing 
between Afghanistan and Iran, illegal 
import of goods from Iran to 
Afghanistan has also increased, 
according to Afghanistan Chambers 
Federation (ACF). The volume of the 
goods coming to Afghanistan through 
smuggling from Iran and Pakistan is 
equal to the level of the goods coming 

legally and the trend severely damaging domestic production, the ACF chief Khan 
Jan Alokozai said.  “Fifty percent of goods is imported legally and 50 percent 
illegally, not only from Iran, but also from Pakistan. This trend puts severe 
implications on our economy," Alokozai added. He said that illegal import of goods 
from Iran has doubled following COVID19- outbreak. The Afghan Ministry of 
Industry and Commerce said the government is taking proper measures to prevent 
illegal import of goods. “We have discussed the issue with the Afghan Ministry of 
Interior Affairs and officials at our borders and customs offices and also our 
business community and Ministry of Finance. We are looking to ensure the 
formation of a committee to prevent this as soon as possible,” said Nisar Ahmad 
Ghoryani, nominee for the Ministry of Industry and Commerce. Earlier, a number of 
businessmen and members of the Chamber of Industries and Mines raised concerns 
about what they described as Iran's dumping policies in Afghanistan.

Illegal Import of Goods to Afghanistan on the Rise: ACF
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Afghanistan and international partners in 
Kabul on Tuesday officially launched 
preparations for the 2020 Afghanistan 
Conference, scheduled to take place 
November 24-23 at the Palais des Nations 
in Geneva, co-hosted by the Government 
of the Islamic Republic of Afghanistan 
(GoIRA), Finland and the United Nations. 
Launch event was attended by 
representatives of more than 70 countries 
and international organizations, as well as 
civil society representatives either virtually 
or physically at the Presidential Char Chinar 
Palace in the Afghan capital. The 2020 
Afghanistan Conference is the last 
pledging conference of the Transformation 
Decade (24-2015), which aims to take the 
country towards self-reliance, and is 
expected to renew international 
community and Afghan commitments to 
the development and stability of 
Afghanistan up to 2024, said a statement 
by event organizers. The main conference 
will take place on November 24, with side 
events to discuss key challenges and 
accomplishments for Afghanistan 
occurring the day before. The acting 
minister of finance, Abdul Hadi 
Arghandiwal, in his opening remarks said: 
“The 2020 Afghanistan Conference 
presents a unique opportunity to work 
together with a strong commitment to the 

principles of aid effectiveness and mutual 
accountability for improved 
transparency, legitimacy, as well as 
effectiveness. Progress on mutual 
accountability is all the more important 
and both the government as well as our 
international partners must hold 
themselves and each other accountable 
for use of development resources and for 
development results.” Despite many 
problems, politicians and civil society 
leaders maintain that Afghanistan has 
achieved real progress since 2001 in 
economic and social fields, as well as 
with democratic institutions, governance 
and human rights – especially that of 
women, children and minorities. “The 
process of preparing for the conference 
has provided us, as partners, an 
opportunity to have a comprehensive 
and detailed discussion on Afghanistan’s 
past, present, and future development 
trajectory. 

Preparations for Geneva Conference Begin
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More specifically, the conference will be 
an opportunity to signal to the Afghan 
people the international community’s 
continued partnership with 
Afghanistan,” President Ashraf Ghani 
said in a recorded message. The 
Conference will devise a second version 
of the Afghanistan National Peace and 
Development Framework (ANPDF-II) 
which provides vision, strategy and plans 
for development for the 25-2021 period 
and is organized around the three pillars 
of market-, state-, and peace-building. It 
will form the foundation of a new aid 
framework, said organizers. 
“Preparations for the 2020 Afghanistan 
Conference are well underway, in good 
cooperation with our co-hosts the 
Government of Afghanistan and 
UNAMA. At this extraordinary time,it is 
more important than ever that the 
development partners continue 

The German Federal Ministry for Economic Cooperation and Development (BMZ) 
has committed to invest an overall amount of about AFN 21.3 billion (EUR 240 
million) for financial and technical cooperation in 2020, said a statement from the 
German ministry.

their strong support to the Afghan 
people and ensure the long-term 
development of the country on its path 
to peace, prosperity and self-reliance,” 
said Janne Taalas, Finland’s Special Envoy 
to the 2020 Afghanistan Conference. 
UNAMA's head of mission also spoke at 
the event: “As critical peace talks 
progress in Doha, the international 
community recommits its stand with the 
Afghan people to ending the war and 
building a better future with stability, 
sound governance and greater economic 
opportunities,” said Deborah Lyons, the 
UN Secretary-General’s Special 
Representative for Afghanistan. More 
than 70 countries, international 
organizations and Afghan Government 
officials, as well as civil society 
representatives are expected to take part 
in the conference, the UNAMA 
statement said.

/AELSO1 /AELSO2 www.AELSO.org

په ننګرهار ولایت کې په سلګونه ښځې د غالیو اوبدلو ته مخه کړې ده او له دې لارې د خپل ژوند او کورنۍ لګښتونه 

برابروي. دغو مېرمنو د غالیو اوبدل په پاکستان کې د کډوالۍ پر مهال زده کړي دي او هېواد ته تر راستنېدو وروسته 

دغه کار ته یې دوام ورکړی دی. فهیمه یو له هغو ښځو ده چې په خیبر پښتونخوا کې د کډوالۍ په شپو او ورځو کې 

د غالیو د اوبدلو هنر زده کړی دی. دا وايي، افغانستان ته له بېرته راتګ سره یې سختې ورځې تر هغې تېرې کړې 

راغلو،  ته  افغانستان  کله چې  اوبدله.  غالۍ  پاکستان کې مې  وايي:«په  فهیمه  ودرېده.  پښو  پر خپلو  بېرته  چې، 

وضعیت ډېر خراب و. خو اوس زموږ کار ښه دی او موږ خوشحاله یوو.» لیلا بله مېرمن ده چې په ننګرهار کې د غالیو 

پر اوبدلو بوخته ده. هغه له فهیمې سره ورته تجربه لري او له خپل کاره راضي ده. لیلا وایی:«اوس زموږ لپاره زمینه 

برابره شوې ده او غالۍ اوبدو او له دې لارې پیسې پیدا کوو. ښه دی ژوند پرې مخته ځي.» دمګړۍ د ننګرهار په 

١٤ ولسوالیو کې یو شمېر ښځې او نارینه غالیو اوبدلو ته مخه کړې؛ خو دغه صنعت په بهسود ولسوالۍ کې تر نورو 

ډېر ځلېدلی دی. د بهسود ولسوالۍ د غالۍ اوبدونکو د ټولنې استازی شاه زلمی وايي:«موږ له دې سره نه یوازې 

له ځان سره مرسته کوو بلکې دولت ته هم عاید راوړو.» د کلیو بیارغونې او پراختیا وزارت وايي، د کلیو اقتصادي 

اړوند  تولیدي  ته  هغو  لري،  یې  غړي  کورنیو  د  له مخې چې  مهارت  او  هغه هنر  د  اډانه کې  په  پروګرام  غښتلتیا 

دستګاوې ورکول کېږي. د هېواد په ختیځ کې کلیو د اقتصادي پياوړتیا پروګرام مسوول محمد خالد ایوبي څرګنده 

کړه:«په ننګرهار کې د کابو زر تنو لپاره دستګاه وېشل شوې ده. موږ د راستنېدونکو لپاره چې لوړ مهارت لري، د کار 

پر زرګونو  په ننګرهار کې  تر اوسه  او پراختیا وزارت د معلوماتو له مخې،  بیارغونې  برابره کړې ده.» د کلیو  زمینه 

کورنیوباندی د غالیو اوبدلو دستګاوې وېشل شوي او د دغو کورنیو په هر یوه کې د اوسط په ډول درې کسان پر دې 

صنعت بوخت دي.

Germany to Provide
240€M to Afghanistan



Further funding is being provided by the 
German federal ministry directly to 
non-governmental organizations, the 
statement said. “Improving the lives of 
Afghan men and women, boys and girls 
is our joint goal. Together, we are seeking 
to create jobs, fight hunger and poverty, 
strengthen Afghan institutions, and 
build and maintain infrastructure.’ 
Cooperation between the two countries 
will focus on peaceful and inclusive 
societies, training and sustainable 
growth for decent jobs, and 
responsibility for our planet in terms of 
climate and energy. Said Martin Jaeger 
State Secretary of BMZ. The assistance is 
an addition to the German federal 
foreign office’s EUR180 million for 
stabilization projects and EUR19.4 
million for humanitarian assistance in 
2020. “Part of that was based on 
conditions and that means that we asked 
the Afghan government to continue their 
fight against corruption to strengthening 
human rights, to strengthening the 
situation of women and girls.” said  

Henning Plate, Head of South and 
Central Asian Division at BMZ German 
Ministry of Economic Cooperation and 
Development. With this new assistance, 
Germany thus fulfilled its pledge at the 
2016 Brussels Conference, where it 
committed to provide up to EUR 430 
million per year in overall civilian 
assistance to Afghanistan, said the 
statement. The Afghan government is 
preparing for the next Geneva 
Conference to attract new commitments 
from Germany and other donors for the 
continuation of assistance after 2020. 
“We will go full-handed to the 
conference and convince the participants 
to provide assistance to Afghanistan in 
our current situation, where conflicts and 
other challenges such as the Corona virus 
have affected the country in a major 
way," said Abdul Hadi Arghandiwal, 
Acting Finance Minister. Germany is the 
second biggest donor for development 
and reconstruction in Afghanistan. 
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د کرني او اوبو لګولو وزارت هېواد کې پر زرګونه جریبه ځمکو باندی د سوداګریزو باغونو له جوړولو خبر ور کوي. د 

د  کې  هیواد  په  باغوانان  او  بزګران  ترڅو  جوړېږي،  موخه  دې  په  باغونه  یاد  وايي  رستمي  اکبر  ویاند،  وزارت  دغه 

سوداګرۍ لپاره وهڅوي او د داسې باغونو جوړول به بزګرو او باغوانانو ته لس چنده ډیرعاید ورکړي. د کرنې او اوبو 

لګونې وزارت وایي چې سږکال یې د خصوصي برخې په مرسته زرګونه جریبه سوداګریز بڼوڼه جوړ کړي دي. 

باغونو  له خپلو  تېرېدو  په  یو کال  له  وايي، دوی  پیل کړي دی  باغونو جوړول  باغوانان چې د سوداګریزو  یو شمېر 

حاصلات تر لاسه کړي دي. له دغو باغوانانو له ډلې یو یې چې درې کاله وړاندې د کاریزمیر سیمې په لس جریبه 

ځمکه کې جوړ شوی دی، ونې یې ټېټې، خو له مېوو ډکې دي. محمود له څلويښتو کلو راهیسې بڼوال دی، نوموړي 

د بڼوالۍ نوې سوداګریزه بڼه ډیره ګټوره بولي. دی زیاتوي:«مناسب حاصل ورکوي او د بڼوالۍ دا تګلاره ډېره ګټوره 

ده او ښه عاید لري.» 
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The Afghan government has fulfilled 
'almost 90 percent' of its commitments 
made to international partners in order 
to secure continued assistance, the 
acting minister of finance, Abdul Hadi 
Arghandiwal, said on Saturday. 
Arghandiwal said the Afghan 
government is confident it will convince 
the international community in the 
upcoming Geneva Conference on 
Afghanistan to continue its assistance 
to Afghanistan. “We will go to the 
conference with accomplishments and 
we will convince members of the 
conference to continue supporting 
Afghanistan, in view of the current 
circumstances,” said Arghandiwal. But 
members of Afghan parliament and the 
private sector have said that the 
government has not managed to act 
upon its stated policies in terms of 
facilitating investments. 

reducing corruption and increasing 
national revenues.“The Afghan 
government failed to take advantage of 
the assistance over the past several 
years, it also failed to fulfill the 
commitments it made to the 
international community,” said Sakhi 
Ahmad Paiman, deputy head of the 
Chamber of Commerce of Afghanistan. 
“The commitments that are made by 
the government officials have not been 
implemented,” said Yousuf Mohmand, 
an Afghan investor. The Government of 
Afghanistan, Finland and the United 
Nations are co-hosting the 2020 
Afghanistan Conference on November 
24-23 in Geneva. The 2020 Afghanistan 
Conference is a milestone event in 
Afghanistan’s journey to peace, 
prosperity and self-reliance. 

Govt: '%90' of 
Pledges to Intl 
Donors 
Fulfilled



Afghanistan relies on energy imports from 
neighboring countries to meet its 
domestic demand. Despite significant 
progress since 2002, only about %34 of 
the population has access to 
grid-connected electricity. According to 
the report, the project will finance the 
construction of 201 kilometers of a 
-500kilovolt overhead transmission line 
from the Surkhan substation in 
Uzbekistan to the Khwaja-Alwan 
substation in Afghanistan—a key 
interconnection node to receive power 
from Tajikistan, Turkmenistan, and 
Uzbekistan. It will also fund the expansion 
of a line bay, including associated 
equipment, at the Khwaja–Alwan 
substation. The project will allow Uzbek 
power into the Afghan grid under a 
-10year power purchase and sales 
agreement signed in August 2020 by the 
Afghanistan and Uzbekistan 
governments. Under the project, staff, 
including female engineers at the national 
power utility Da Afghanistan Breshna 
Sherkat (DABS), will be trained to manage 
cross-border power transfer and parallel 
operations, including emergency 
operation systems with CAPS.

 ADB Approves 110$M Grant to 
Enhance Afghan Power Supply

The Asian Development Bank (ADB) on 
Wednesday approved a 110$ million grant 
to boost the power supply and strengthen 
Afghanistan’s energy sector by improving 
its sustainability and promoting 
cross-border trade in energy, read an ADB 
statement. According to the statement, 
the project will help address Afghanistan’s 
chronic power shortage by immediately 
doubling the volume of power imports 
and ensuring long-term cost-competitive 
electricity supply. It will facilitate the 
Afghan system’s first parallel 
(synchronous) operation with the Uzbek 
system and the Central Asia Power System 
(CAPS). Once complete, the project will 
provide improved access to customers and 
facilitate 500,000 new connections to 
households, commercial entities, and 
industrial customers, said ADB. “Demand 
for electricity is growing rapidly in 
Afghanistan and is essential for the 
country’s economic growth,” said ADB 
Energy Specialist Nana Gurgenidze. “The 
project will help provide reliable and 
affordable electricity to households and 
businesses by strengthening the grid and 
increasing power import capacity by 900 
megawatts, with year-round firm energy 
imports of 3,000 Gig watt/hours.” 



ایران په تیرو شپږ میاشتو كې د دوغارن د ځانګړي اقتصادي زون له 
لارې افغانستان ته د یو میلیارد دالرو له  ارزښته دېر توکی صادر كړي 
دي د ایران ایرنا خبري سرچینې څرګنده كړې، چې د روان کال د 
په  صادراتو  د  ایران  د  ته  افغانستان  هیسى  را  نىټى   20 له  مارچ 
ارزښت كې د تیر کال د ورته مودې په پرتله 33 سلنه ډېروالى راغلى 
دى. د دوغارون اقتصادي زون مشر محمد رستمی ویلی، چې زرګونه 
لارۍ توکی د ایران له دوغارونه د هرات ولایت له لارې افغانستان ته 
هغه  توکی  خوراکی  او  ساختمانی   چې  ویلی،  هغه  دي.  شوي  وړل 
ته  افغانستان  له لارې  اقتصادي زون  د  صادرات دي، چې د دوغارون 
لىږدول کىږي. دا په داسې حال كې ده، چې افغانستان ایران ته د 

دوه نیم میلیون دالرو پر ارزښت توکی صادر كړي دي.

Kunduz officials said Tuesday that civilian flights between Kabul and Kunduz have 
resumed after ten years. According to the local officials, there will be two flights a 
week from Kabul to Kunduz and vice versa. A number of Kunduz residents 
welcome the resumption of domestic flights from Kabul to Kunduz and said that 
due to dangerous land routes to the province, many of their problems will be 
solved with the resumption of flights. Officials in Kunduz province say there will 
also be international flights from Kunduz airport. “We are also trying to build a 
field for pilgrims' flights so that Hajj pilgrims can travel from Kunduz to Jeddah,” 
said Abdul Satar Mirzakwal, Kunduz governor. “Insecurity on land routes has been 
dangerous for the people, and this isolated Kunduz province, so the start of flights 
had to begin,” said Mohammad Qasim Wafai Zada, chief of the Civil Aviation 
Authority. Meanwhile, a number of Kunduz residents welcomed the reopening of 
flights between Kabul and Kunduz, saying that insecurity on land routes was a 
major challenge. “The resumption of flights to Kunduz could solve the problems of 
the people because this was a demand of the people of Kunduz,” said Mohammad 
Zahir Musleh, a resident of Kunduz province. “Road insecurity has caused people to 
be unwilling to go to Kabul by land, so resuming flights to Kunduz would solve 
people's problems,” said Habiba Gulistani, another resident of Kunduz province. 
Kunduz Airport was rebuilt around a year and a half ago, but a number of residents 
of Kunduz province say that a number of facilities at the airport are incomplete and 
there are problems.
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Kabul-Kunduz Flights 
Resumed After 10 Years
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World Bank Approves ١٠٠$M Grant
 for Afghan Financial Sector

The World Bank Board of Executive Directors on Monday approved a 100$ million 
grant "to help Afghanistan stabilize its financial sector and support small 
enterprises as the country strives to spur its recovery from COVID19-," the 
organization said in a press release. The source of the funding is the "International 
Development Association the Strengthening Afghanistan’s Financial 
Intermediation (SAFI) project," said the statement, which "will enhance capacity of 
Afghanistan’s central bank, Da Afghanistan Bank (DAB), for financial system 
regulation and supervision, including by strengthening deposit insurance, financial 
infrastructure (e.g. public credit registry and collateral registry) and modernizing 
DAB’s information technology." The objective, according to the statement, is to 
"strengthen financial system stability and facilitate financial intermediation." The 
project is intended to "also help the Ministry of Finance facilitate access to finance 
for micro, small and medium enterprises (MSMEs), including women owned 
and/or operated businesses, through risk-sharing, matching grants, and technical 
assistance." "More than half of Afghanistan’s MSMEs are financially constrained 
due to a weak economy, COVID19- lockdowns, insecurity, and the political 
transition," said the World Bank statement.  “As Afghanistan recovers from the 
negative impacts of the COVID19- pandemic, strengthening its financial sector is 
key to accelerating the recovery,” said Henry Kerali, World Bank Country Director 
for Afghanistan. “This new financial assistance will enable Da Afghanistan Bank to 
strengthen its capacity to maintain financial sector stability. It will also support the 
financial institutions in expanding lending to MSMEs, in a sustainable way and 
facilitate temporary provision of matching grants to small and medium enterprises 
to retrofit and retool their businesses in response to impacts of COVID19-.”



The Afghan Minister of Agriculture, Irrigation & Livestock on Monday said that it 
plans to establish commercial farming programs by offering thousands of acres of 
land to farmers who intend to raise cash crops.  The Agriculture Ministry says that 
the new program will help farmers to eventually increase their crops "tenfold." 
Meanwhile, a number of farmers who previously raised cash crops said they 
achieved positive results from the initiative. Nematullah Ghiyasi is a farmer in Kariz 
Mir area of Kabul. He started commercially farming in the area three years ago and 
attests to good harvests.  “These fields started producing their first year, the yields 
increased significantly in the second year, and on average every plot has the ability 
to bring in 900,000 Afs,” said Ghiyasi.
Mahmoud is an Afghan farmer who has been commercially farming for the past 40 
years. “It gives proper yields, this type of gardening is very beneficial, it provides 
substantial crops,” said Mahmoud. “This year we plan to establish gardens on over 
40,000 acres of land in the country, the main parts will be for commercial farming. 
We are also trying to establish business gardens for figs and dates,” said Akbar 
Rustami, a spokesman for the Ministry of Agriculture. Afghanistan, despite having 
fertile lands and excellent fruit always imports fruits from other countries because 
of the lack of facilities. Farmers said that the establishment of commercial farmland 
will help to reduce imports and increase domestic production.
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 Agriculture Ministry Launches
 Commercial Farming Program



نامه  تر  الوتنې»  «باخترافغان  د  شرکت  چلند  هوايي  باختر  د 

لاندې خپل فعالیت پيل کړ. دا دویم دولتي هوايي چلند شرکت 

دی چې د نورو کورنیو هوايي چلند شرکتونو ترڅنګ به په هېواد 

مالیې  د  چې  وايي  مسوولان  شرکت  باختر  د  وکړي.  کار  کې 

 «٧٠٠ - «بوینګ ٧٣٧  یوې  له  کی  ترڅ  په  پانګونې  له  وزارت 

الوتکې سره د کورنیو الوتنکو لپاره کار پیل کړی دی او ډېر ژر 

به دوه نورې «کیو ٤٠٠ ډي هویلانډ» ډوله الوتکې وپېري او په 

په خپل  ویاند صدیق صدیقي  ولسمشر  د  واچوي.  یې  به  کار 

ټوېتر پاڼه د ځينو انځورنو له شریکولو سره د ولسمشر له خوا د 

باختر هوايي چلند شرکت د بیا افتتاح کولو خبر ورکړل.

داخلی  کال کی  کال ١٣٤٥ لمریز  په  الوتنی  افغان  باختر  د 

الوتنی پیل کړل او د آریانا هوایی شرکت سره مټ په مټ الوتنی 

کول. یاد شرکت له دی مخکی چی د کورنیو جګړو په دلیل له 

خپل الوتنی ودروی، بهرنی هیوادونو ته الوتنی هم پیل کړی وه.
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Trade between Afghanistan and Pakistan will significantly drop by the end of this 
year due to various hurdles, including “extortion,” transit issues and recent closure 
of crossing points between the two neighboring countries, according to 
Afghanistan Chambers Federation (ACF). The institution has also predicted this 
year’s Afghanistan-Pakistan trade to be less than 1$ billion. “This year, our trade 
relations with Pakistan have been affected massively compared to the past,” ACF 
deputy chief Khan Jan Alokozai said. According to Alokozai, at least 900 trucks are 
traveling to Pakistan and from there to Afghanistan daily while it was at least 
2,000 last year. 

“The trucks that are coming from Pakistan are not searched. Up to 200 vehicles 
are entering Afghanistan from Pakistan per hour, but when the vehicles unload 
and go back to Pakistan, it takes up to 40 minutes for them to enter Pakistan due 
to security procedures (by Pakistani officials),” Alokozai said. The Ministry of 
Industry and Commerce vowed to address the problems through talks with 
Pakistani officials. “There is one road at Torkham crossing through which trucks 
travel in turns,” said Jawad Dabir, head of public relations of the Ministry of 
Industry and Commerce. Pakistan has been a key trade partner for Afghanistan in 
recent years with an annual trade volume of around 2$ billion. This comes as 
Pakistan’'s special envoy for Afghanistan Mohammad Sadiq said in a tweet on 
Friday that 19,000 multiple entry visas were issued to Afghans in the last five days. 
This follows a trip of Abdullah Abdullah, head of the High Council for National 
Reconciliation, to Pakistan. “The new visa regime for Afghan citizens is now 
enforced. Under this regime long term multiple visas are being issued to all 
categories of Afghan citizens including visitors, students, businessmen, investors 
and patients,” Sadiq added.



With COVID19- restrictions lifted, the first domestic products exhibition was held in 
Kabul on Wednesday, with early 200 companies from 26 provinces exhibiting 
various products. Exhibitors stated that due to political unrest and rising insecurity, 
their working conditions have not yet returned to normal. “Corona was a big 
challenge that fortunately passed, and this is the first exhibition held after the 
widespread pandemic that women participated in as well,” said Shogofa Sadat, a 
participant. “We have come here hoping to show what we have made and 
produced, and it’s great for our compatriots to favor and purchase them over 
Pakistani and Chinese products,” stated Nazia, an expo participant. The spread of 
the Corona virus caused financial losses to all private companies, some more than 
others.“We lost two-and-a-half to three million Afghanis financially, and 
unfortunately, the greatest loss our company suffered was Dr. Yaqoub Frootan, who 
passed away due to the virus,” said Mohammad Naeem, an exhibitor. Along with 
industrial products, there were handicrafts, medicinal plants, fresh and dried 
products from various provinces displayed in the exhibition.“We have brought a 
variety of medicinal plants from 28 districts of Badakhshan to this exhibition,” stated 
Zamir, a participant. “We have brought five types of apples from Kalafgan district of 
Takhar. All of them are %100 organic and natural, with no chemicals used in their 
production process,” said Shikhullah Alyar, a participant. “This exhibition has been 
organized with the name of our homeland, and we have introduced domestic 
products in all booths,” said Sayam Pasarlai, the expo organizer.
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 First Domestic Goods Expo Held Since
Pandemic Restrictions Lifted



Farmers in the northern Afghan province of Sar-e-Pul on Monday asked the 
government to help them find markets to sell their agricultural products. Currently 
the farmers sell their products, particularly the onions, for less than the cost of 
growing the crop. Farmers said this year there has been a significant rise in the 
onion crop in the province. They also warned they would return to growing poppy 
if the government does not find markets for their products. “There is a significant 
increase in crops, but there is no market, what should we do with all these 
products,” said one farmer in Sar-e-Pul Gulbuddin. “The Ministry of Agriculture 
should solve our problems, we do not have storage areas to keep the produce,” 
said Obaidullah, a resident in Beshka village in Sar-e-Pul. “We travelled to Sar-e-Pul 
several times, now we are in Kabul and want to assess the problems,” said Ghulam 
Sakhi Attayee, a member of the Sar-e-Pul farmers union. The Ministry of 
Agriculture, Irrigation & Livestock has said that the government will help the 
farmers. “We are planning the establishment of storage areas in Sar-e-Pul, soon 
they will be operational,” said Akbar Rustami, a spokesman for the Ministry of 
Agriculture, Irrigation & Livestock. Farmers in Sar-e-Pul are expected to harvest 
more than 7,000 metric tons of onions this year. Farmers said that onions from 
neighboring countries are still flooding into to Afghanistan despite the country’s 
own sufficient onions.
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Onion Farmers Have High Yield, Lack Market



reducing corruption and increasing 
national revenues.“The Afghan 
government failed to take advantage of 
the assistance over the past several 
years, it also failed to fulfill the 
commitments it made to the 
international community,” said Sakhi 
Ahmad Paiman, deputy head of the 
Chamber of Commerce of Afghanistan. 
“The commitments that are made by 
the government officials have not been 
implemented,” said Yousuf Mohmand, 
an Afghan investor. The Government of 
Afghanistan, Finland and the United 
Nations are co-hosting the 2020 
Afghanistan Conference on November 
24-23 in Geneva. The 2020 Afghanistan 
Conference is a milestone event in 
Afghanistan’s journey to peace, 
prosperity and self-reliance. 
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Afghanistan’s acting Foreign Minister Haneef Atmar said Sunday he held a 
“valuable” virtual meeting with Iran’s Minister of Energy Reza Ardakanian on a 
number of issues including that of permanent transmission of electricity to 
Afghanistan. Atmar said they also discussed holding a joint economic commission, 
opening the Khaf-Herat railway line, setting preferential tariffs on importing 
electricity, custom tariffs, and expanding trade. “We are committed to 
strengthening relations and expanding cooperation with our friendly and brotherly 
country Iran,” Atmar tweeted. Iran’s Mehr news agency said the Iranian energy 
minister emphasized his country’s support for cooperation with Afghanistan, 
especially in the field of energy production and transmission. Last month, a 
delegation from the Iranian ministry of energy traveled to Afghanistan to strengthen 
relations and discuss joint ventures in the electricity sector. Afghanistan currently 
imports electricity from neighboring Iran, Turkmenistan, Uzbekistan and Tajikistan.

 Joint economic commission planned
between Afghanistan and Iran



Afghanistan relies on energy imports from 
neighboring countries to meet its 
domestic demand. Despite significant 
progress since 2002, only about %34 of 
the population has access to 
grid-connected electricity. According to 
the report, the project will finance the 
construction of 201 kilometers of a 
-500kilovolt overhead transmission line 
from the Surkhan substation in 
Uzbekistan to the Khwaja-Alwan 
substation in Afghanistan—a key 
interconnection node to receive power 
from Tajikistan, Turkmenistan, and 
Uzbekistan. It will also fund the expansion 
of a line bay, including associated 
equipment, at the Khwaja–Alwan 
substation. The project will allow Uzbek 
power into the Afghan grid under a 
-10year power purchase and sales 
agreement signed in August 2020 by the 
Afghanistan and Uzbekistan 
governments. Under the project, staff, 
including female engineers at the national 
power utility Da Afghanistan Breshna 
Sherkat (DABS), will be trained to manage 
cross-border power transfer and parallel 
operations, including emergency 
operation systems with CAPS.
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A paper mill--reportedly the first in the country-- has begun operations in the 
Pul-e-Charkhi industrial park in Kabul and has an initial production capacity of 120 
metric tons a day, its owners at Bahir Factories claim. There is limited access to raw 
material for the paper mill, so it fills the gap by collecting 15 to 20 metric tons of 
wastepaper a day to recycle it in the mill, according to its officials. The factory 
provides jobs for 200 people. “We get part of our required raw material from 
wastepaper in streets and import the remaining part from abroad,” said Nawid 
Hakim, head of Bahir Factories. “Our work is good. We call on the government to 
provide the opportunities for more of such factories so that they overcome the 
unemployment problem,” said Sebghatullah, a Wardak resident. The companies 
and individuals who collect wastepaper for the factory say it has created a good 
market for the wastepaper they collect every day. “We buy wastepaper for 3 
Afghanis per kilogram and sell it for four to five Afghanis to the company,” said 
Musa Khan, a worker. According to figures, Afghanistan uses over 10,000 tons of 
paper annually and a big part of it is imported from other countries. Analysts said 
such factories can prevent the flow of millions of dollars out of the country for the 
purchase of paper.

First' Paper Mill in Country'
Opens in Kabul 
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Afghan and Pakistani officials at the Pakistan-Afghanistan Trade and Investment 
Forum 2020 in Islamabad agreed to solve 16 out of 21 issues related to trade and 
transit between two countries, officials said on Tuesday. “The remaining six issues 
are related to APTTA (the Afghanistan–Pakistan Transit Trade Agreement). These six 
issues will be assessed during the Pakistani commerce minister's trip to 
Afghanistan," said Nisar Ahmad Ghoryani, the Afghan acting minister of industry 
and commerce. The official added that Pakistan’s minister of commerce will soon 
visit Afghanistan. The permission of the Afghan trucks through Wagah port as well 
as issues related to the Afghanistan-Pakistan Transit Trade Agreement will also 
discussed in the event, according to Afghan officials. The Afghan private sector 
representatives, meanwhile, called on officials of the two countries to address their 
problems. “The problems faced by Afghan businessmen in Pakistan should be 
addressed. Also, our problems in crossing points and ports should be addressed,” 
said Mohammad Yunus Mohmand, the deputy head of Chamber of Commerce and 
Investment.  The private sector representatives said Afghanistan has been seeking 
alternatives for its trade with Pakistan in the region and that there is a need for 
Pakistan to facilitate trade relations with Afghanistan. According to officials, the 
two customs departments of Afghanistan and Pakistan agreed on a -28article 
protocol on the electronic exchange of customs data aimed at boosting 
cooperation between customs of the two countries. This comes as Afghanistan 
Chambers Federation (ACF) said this month that trade between Afghanistan and 
Pakistan will significantly drop by the end of this year due to various hurdles, 
including “extortion,” transit issues and recent closure of crossing points between 
the two neighboring countries. The institution has also predicted this year’s 
Afghanistan-Pakistan trade to be less than 1$ billion. ACF deputy chief Khan Jan 
Alokozai said at least 900 trucks are traveling to Pakistan and from there to 
Afghanistan daily while it was at least 2,000 last year.
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Pylon Destroyed, %50 of Herat without Power 

The Taliban on Wednesday destroyed an electricity pylon that brings power to 
Herat province, the office of Da Afghanistan Breshna Sherkat (DABS) in Herat said 
in a statement. The incident happened in Kalat-e-Ghazi village in Ghoryan district 
on Wednesday night. The Taliban destroyed a pylon that imports electricity from 
Iran to Herat, the report said. 50 percent of Herat’s people don’t have electricity, 
according to the statement. “When there is no longer a Taliban threat in the area 
and the security forces are deployed, the engineers will go to the area to 
re-connect the electricity,” the statement said.  The local officials said that the 
Taliban has previously destroyed these major electricity pylons.  However, the 
Taliban has not commented on the incident yet. 



President Ashraf Ghani has appointed a probe team to investigate appointments at the 

Ministry of Finance, according to a classified document seen by TOLOnews. According to 

the document, the president has threatened to take charge of the Ministry of Finance 

himself if answers are not provided about the allegations of irregular appointments at 

money-generating entities including the Ministry of Finance. According to anti-corruption 

organizations, the high posts at Customs and the Ministry of Finance weren’t advertised 

through a proper vacancy announcement process for the candidates, and all those 

individuals who have been appointed came on the direct order of President Ghani and 

Finance Minister Abdul Hadi Arghandiwal. “The Afghan government has so far not shared 

any clear program with the people for reform in these areas. The Afghan president should 

prioritize bringing reforms to the Ministry of Finance instead of talking about a caretaker 

for the ministry,” said Sayed Ekram Afzali, the head of Integrity Watch Afghanistan (IWA). 

“It is clear they have been assigned to the jobs through the private relationships they have. 

There is a need for an investigation regarding this issue,” said Karim Atal, a member of 

the Afghan parliament. Based on the document, a five-member team comprised of 

members of the Independent Administration Reform and Civil Services Commission and 

the Presidential Palace have been tasked with investigating the case. “We have not made 

any appointments at the Ministry of Finance contrary to the law, therefore the Ministry of 

Finance is fully prepared to cooperate in the investigation with any entity and 

organization,” said Shamroz Khan Masjidi, a spokesman for the Ministry of Finance. “The 

chiefs who were appointed by the reforms commission through a free competition, they 

(MoF) officials have replaced them with others, they don’t have permission from the 

president, advisers have been appointed over the chiefs, it means the chiefs are required 

to report to the advisers,” said Maiwand Rouhani, Independent Joint Anti-Corruption 

Monitoring Committee (MEC). Previous reports indicate that customs revenues dropped 

10 billion Afs. However, the Ministry of Finance at the time said that the revenues 

dropped because of a decrease in the level of imports. There is a perception that the 

corruption dominating the institution is the main cause of the decline in the national 

revenues.

Team to Investigate Alleged 
Cronyism at MoF, Customs
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The reconstruction of a two-kilometer road in Taloqan District of Takhar Province 
kicked off on Saturday. Funded by the Afghan-German Cooperation’s Regional 
Infrastructure Development Fund (RIDF), the project costs about AFN 109 million. 
The reconstruction project starts at Pule-e-Jalat Village located five kilometers 
from downtown Taloqan along Kunduz-Takhar Highway and ends at 
Nowabad-e-Puleqak Village. Representatives of the local administration and 
Department of Rural Rehabilitation and Development (DRRD) attended the 
event.The road connects the three districts of Chaal, Bangi, and Eshkamesh and 
will benefit around 36,000 citizens living in its vicinity. Currently, residents in the 
three districts face difficulties in transporting goods, agricultural products and 
livestock to the city center due to poor road conditions. Access to public, private 
and social services is constrained due to the dusty and sometimes muddy road 
conditions. Upon completion, problems with dust pollution, caused by traffic 
during dry seasons, and the muddy road in winter will be resolved. The project will 
provide income opportunities to residents during the entire construction works. In 
the long term, it will provide greater socio-economic benefits to the locals, 
improving living conditions through quicker access to social services such as 
schools, health facilities, and markets, and it will help foster security and cultural 
relations between villages. ‘This project will improve the living conditions of the 
residents and significantly reduce the travel time between three districts and 20 
villages. At the same time, the reconstructed road can be used as an alternative 
for the Takhar-Kunduz main highway to prevent traffic jams,” said Sebghatullah 
Nazari, provincial director of DRRD. During the reconstruction, RIDF will offer 
‘on-the-job’ training along with other training sessions for the DRRD engineers 
and managers at the provincial level. They aim at developing the department’s 
capacity to design, construct and maintain rural roads independently in the 
future.

People 36,000 A Road Project in Takhar Benefits

“The trucks that are coming from Pakistan are not searched. Up to 200 vehicles 
are entering Afghanistan from Pakistan per hour, but when the vehicles unload 
and go back to Pakistan, it takes up to 40 minutes for them to enter Pakistan due 
to security procedures (by Pakistani officials),” Alokozai said. The Ministry of 
Industry and Commerce vowed to address the problems through talks with 
Pakistani officials. “There is one road at Torkham crossing through which trucks 
travel in turns,” said Jawad Dabir, head of public relations of the Ministry of 
Industry and Commerce. Pakistan has been a key trade partner for Afghanistan in 
recent years with an annual trade volume of around 2$ billion. This comes as 
Pakistan’'s special envoy for Afghanistan Mohammad Sadiq said in a tweet on 
Friday that 19,000 multiple entry visas were issued to Afghans in the last five days. 
This follows a trip of Abdullah Abdullah, head of the High Council for National 
Reconciliation, to Pakistan. “The new visa regime for Afghan citizens is now 
enforced. Under this regime long term multiple visas are being issued to all 
categories of Afghan citizens including visitors, students, businessmen, investors 
and patients,” Sadiq added.
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Nafas Gul Jami is an entrepreneur and successful businesswoman in Herat. She has 
trained hundreds of women in carpet weaving, embroidery and food processing. 
Jami began her business with embroidery during the Taliban, and today she’s 
become a well-known figure in the food, carpet and embroidery sectors. In an 
exclusive interview with Radio Liberty, Jami said: “I have invested over 50,000$ in 
my business. I have employed over a 100 people in my business.” Jami has been 
able to flourish her business in Herat markets which are dominated by men 
business owners. Jami urged the government to provide business owners like her 
with agricultural land to help them expand their business and to hire more women 
to work in planting and harvesting in addition to processing and packaging of 
foods. “If it weren’t for Ms. Jami, I wouldn’t have had a job. I am not allowed to 
work alongside men” said one of Jami’s staff members to Radio Liberty. Jami’s 
company has provided working opportunity to women who face restrictions from 
families and are not allowed to work in male-dominated companies. Jami is in the 
search of expanding her business. She wishes to transfer her business to Herat’s 
industrial park. According to figures from Afghan Women Chamber of Commerce 
(AWCC), over 1500 women own businesses in western Afghanistan, and over 150 
of these women are members of the AWCC.
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Farmers in the northern Afghan province of Sar-e-Pul on Monday asked the 
government to help them find markets to sell their agricultural products. Currently 
the farmers sell their products, particularly the onions, for less than the cost of 
growing the crop. Farmers said this year there has been a significant rise in the 
onion crop in the province. They also warned they would return to growing poppy 
if the government does not find markets for their products. “There is a significant 
increase in crops, but there is no market, what should we do with all these 
products,” said one farmer in Sar-e-Pul Gulbuddin. “The Ministry of Agriculture 
should solve our problems, we do not have storage areas to keep the produce,” 
said Obaidullah, a resident in Beshka village in Sar-e-Pul. “We travelled to Sar-e-Pul 
several times, now we are in Kabul and want to assess the problems,” said Ghulam 
Sakhi Attayee, a member of the Sar-e-Pul farmers union. The Ministry of 
Agriculture, Irrigation & Livestock has said that the government will help the 
farmers. “We are planning the establishment of storage areas in Sar-e-Pul, soon 
they will be operational,” said Akbar Rustami, a spokesman for the Ministry of 
Agriculture, Irrigation & Livestock. Farmers in Sar-e-Pul are expected to harvest 
more than 7,000 metric tons of onions this year. Farmers said that onions from 
neighboring countries are still flooding into to Afghanistan despite the country’s 
own sufficient onions.

 محصلین، نویسندگان و محققین گرامى!

موسسه مطالعات اقتصادى و حقوقى افغانستان فصل جدید از فعالیت هاى علمى و نشراتى خویش را در راستاى نشر 
مقالات تحقیقى، تحلیلى و تحلیل رویدادهاى مهم افغانستان، آغاز نموده است. 

در  شدن  سهیم  جهت  که  آوریم  مى  بعمل  دعوت  صمیمانه  کشور،  عزیز  محققین  و  نویسندگان  محصلین،  از  بنابرین 
ترویج علم و ارزش هاى پسندیده جامعه، ما را با نوشته هاى ارزشمند علمى و تحلیلى شان در حوزه اقتصادى، اجتماعى، 

فرهنگى و حقوق بشرى یارى رسانیده و در ماندگارى اندوخته هاى علمى شان  براى نسل فردا همت گمارند.
علاقمندان مى توانند مقالات علمى و تحلیلى شانرا در زمینه هاى اقتصادى، اجتماعى، فرهنگى و حقوق بشرى براى 
نشر در ماهنامه موسسه مطالعات اقتصادى و حقوقى افغانستان به ایمیل آدرس                                  ارسال نمایند. 

معیارهاى مقالات علمى؛

حداکثر 02 صفحه
با استفاده از روش تحقیق نوشته شده باشد.

از منابع معتبر استفاده شود.
حداقل داراى 01 منبع علمى باشد.

معیارهاى مقالات تحلیلى
به شیوه کارشناسانه و تحلیلى نوشته شود.

حداقل 3 صفحه و حد اکثر 5 صفحه 
تحلیل واقع بینانه و عقلانى باشد.

از تحلیل احساسى خوددارى شود. 
موسسه مطالعات اقتصادى و حقوقى افغانستان با توجه به معیارهاى ذکره شده، مقالات و مطالب شما را مورد تحلیل و 

ارزیابى قرار داده و در ماهنامه خویش به نشر مى سپارد. 
به آرزوى همکارى علمى شما

عبدالقاهر بهشتى
مسئول تحقیق موسسه مطالعات اقتصادى و حقوقى افغانستان

یادداشت: ماهنامه ایلسو به صورت الکترونیک در وبسایت این موسسه نشر مى گردد و ماهانه بیشتر از 50000 خواننده 
در سراسر جهان دارد.
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افغانستان،  حقوقى  و  اقتصادى  مطالعات  موسسه  اقتصادى  ماهنامه 

مقالات را ویراستارى مى کند. تحلیل ها بازتاب دهنده دیدگاه موسسه 

است. سایر دیدگاه هاى مطرح شده در مقالات به نویسندگان آن بر مى

 گردد.


